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Ettenahtud otstarve

4-in-1 akutolmuimejad BLACK+DECKER BHFEV182B,
BHFEV182C ja BHFEV182CP on ette nahtud tolmu
imemiseks. Need seadmed on mdeldud ainult
kodukasutuseks.

Enne seadme kasutamist
lugege kogu kasutusjuhend

tahelepanelikult labi.
Ohutuseeskirjad
A Hoiatus! Lugege koik

hoiatused ja juhised labi.
Koigi alltoodud hoiatuste ja
juhiste tapne jargimine aitab
valtida elektriloogi, tulekahju
jalvoi raske kehavigastuse
ohtu.

¢ Selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse seadme ettenahtud
otstarvet. Mis tahes tarvikute
vdi lisaseadmete kasutamine
vdi seadme kasutamine viisil,
mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, voib pdhjustada
kehavigastuse ohtu.

¢ Hoidke see kasutusjuhend
hilisemaks kasutamiseks alles.

Seadme kasutamine

¢ Arge kasutage seadet vedelike
ega tuleohtlike materjalide
koristamiseks.
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¢ Arge kasutage seadet vee
lahedal.

¢ Arge kastke seadet vette.

¢+ Arge tdmmake laadija juhet, et
eemaldada laadijat pistikupesast.
Hoidke laadija juhe eemal
kuumusest, 6list ja teravatest
servadest.

¢ Lapsed alates 8. eluaastast ning
isikud, kelle fuusilised, tajumis-
vOi vaimsed vdimed on piiratud
vOi kellel puuduvad kogemused
ja teadmised seadme
kasutamise kohta, vdivad seda
seadet kasutada, kui neid
jalgitakse voi junendatakse
seadme ohutul kasutamisel
ning nad mdistavad sellega
seotud ohtusid. Lapsed ei tohi
seadmega mangida.
Jarelevalveta lapsed ei tohi
seadet puhastada ega hooldada.

Kontrollimine ja parandamine

Enne kasutamist veenduge, et
seadme kdik osad oleksid terved
ja kahjustusteta. Kontrollige, et
kdik osad ja lUlitid oleksid terved
ning puuduksid muud asjaolud,
mis vdivad mojutada seadme
kasutamist.
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¢ Arge kasutage seadet, kui méni
selle osa on kahjustunud voi
katki.

¢ Kahjustunud voi katkised
osad tuleb lasta asendada
vOi parandada volitatud
remonditookojas.

+ Kontrollige regulaarselt,
et laadija juhtmel ei oleks
kahjustusi. Kui juhe on
kahjustunud voi katki, vahetage
laadija valja.

¢ Arge kunagi iiritage eemaldada
ega vahetada muid osi peale
nende, mis on kindlaks maaratud
selles kasutusjuhendis.

Taiendavad ohutusjuhised

Parast kasutamist

¢ Enne laadija v6i laadimisaluse
puhastamist eemaldage laadija
vooluvorgust.

¢ Kui seadet ei kasutata, tuleb
seda hoida kuivas kohas.

¢ Lapsed ei tohi hoiule pandud
seadmetele juurde paaseda.

Muud ohud

Tooriista kasutamisel voivad
tekkida taiendavad ohud, mida
pole hoiatustes margitud. Need

ohud vdivad tekkida valest voi
pikaajalisest kasutamisest jne.
Ka asjakohaste ohutusnduete
jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte
valtida. Need on jargmised.
¢ Poorlevate voi likuvate osade
puudutamisest pdhjustatud
vigastused.
¢ Detailide, terade voi tarvikute
vahetamisel tekkinud vigastused.
¢ Tooriista pikaajalisest
kasutamisest pohjustatud
vigastused. Tooriista
pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.
Kuulmiskahjustused.
Tervisekahjustused, mille
pdhjuseks on tooriista
kasutamise kaigus sisse
hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, pddgi ja
MDF-plaatide puhul).

Akulaadijad

Teie akulaadija on mdeldud
kasutamiseks kindlaksmaaratud
pingega. Veenduge alati, et
vOrgupinge vastab andmesildile
margitud vaartusele.
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Hoiatus! Arge kunagi Uritage

asendada laadijat tavalise

toitepistikuga.

¢ Kasutage BLACK+DECKERI
laadijat ainult selle seadme aku
laadimiseks, millega koos laadija
tarniti.
Teised akud voivad plahvatada
ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahju.

¢ Arge (iritage laadida
mittelaetavaid patareisid.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud,
tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi
BLACK+DECKER: volitatud
teeninduses valja vahetada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet
veega.

¢ Arge avage akulaadijat.

¢ Arge torgake akulaadijasse
vodrkehi.

¢ Seade ja aku peavad laadimise
ajal olema hea ventilatsiooniga
kohas.

Elektriohutus

Laadijal olevad siimbolid

Enne seadme kasutamist lugege kogu
kasutusjuhend hoolikalt labi.
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See todriist on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et toitepinge vastaks

andmesildile margitud vaartusele.
Seadmel olevad sildid
Seadmel on jargmised slimbolid koos kuupaevakoodiga.

See laadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

Enne seadme kasutamist lugege kogu
kasutusjuhend hoolikalt I&bi.

DHHC Mudelid BHFEV182B, BHFEV182C

so10v2400040/  ja BHFEV182CP té6tavad laadijaga
$5C-250040°"

S010**2400040 / SSC-250040**
Osad

Sellel tadriistal on moned véi kdik jargmised osad.
1. Toitenupp

2. 3 asendiga kiiruseluliti

2a. Rullharja aktiveerimisnupp

3. Laetuse naidik

3a. Filtri andur

4. 18V aku (saadaval mudelitega BHFEV182C ja
BHFEV182CP)

5. 18 Vlaadimistops ja laadimisalus (saadaval koos

mudelitega BHFEV182C ja BHFEV182CP)

Tostke tolmukanister koos filtri seguriga valja

Tolmukanistri luuk

Pérandaotsik

Pikendustoru

0. 2-in-1 lisaotsik (saadaval tellimisel
teenindusosakonna kaudu)

11. Praopuhastusotsik (saadaval koos mudelitega

BHFEV182B, BHFEV182C ja BHFEV182CP)
12. Otsiku hoiuklamber
13. Loomakarvade otsik (saadaval mudeliga BHFEV182CP)

14. Suure avaga tolmuhari (saadaval tellimisel
teenindusosakonna kaudu)

15. Laadimisport

S © PN

Aku laadimine

BLACK+DECKER: laadijad on mdeldud BLACK+DECKERI

akupatareide laadimiseks.

Mérkus! Liitiumioonakude maksimaalse jéudluse ja eluea

tagamiseks:

¢ Laadige aku enne esmakordset kasutamist tais.

+ Laadige tiihjenenud akud iga kord parast kasutamist
esimesel vdimalusel téis.

¢ Arge laske akudel tielikult tihjeneda.
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Komplekti kuuluv laadija pakub kolme vdimalust aku
laadimiseks.

1. Ainult standardse laadimistopsiga laadimine
Seinale paigaldatud topsiga laadimine
Seinale paigaldatud hoidikusse riputatuna laadimine

Standardtopsiga laadimine (joonis A)

Uhendage laadija (5) enne akupatarei (4) sisestamist

sobivasse pistikupessa.

Asetage aku laadimistopsi.

¢ Laadimistopsi kasutamisel hakkab vilkuma roheline
maérgutuli, mis néitab, et akut laetakse.

4 Kui laadimine on I6ppenud, jaéb roheline mérgutuli
piisivalt pdlema. See tahendab, et aku on téis laetud ning
seda voib kasutada voi ka laadijasse jatta.

¢ Laadimistopsi saab asetada laadimisalusele (5a), nagu

naidatud joonisel A.

* =~ DN
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2. Seinale paigaldatud aku laadimine

+ Markige seinale laadimisaluse (5a) kruviaukude asukohad
(pistikupesale piisavalt Idhedal), et saaksite laadimisalusel
olevat tolmuimejat laadida.

+ Kinnitage laadimisalus (5a) seinale, kasutades
seina tlubile ja seadme raskusele vastavaid kruve ja
thubleid.

¢ Paigaldage laadimistops (5) laadimisalusele (5a). Enne
jatkamist veenduge, et see oleks kohale fikseeritud.

Markus! Laadimistopsi eemaldamiseks laadimisaluselt

tdmmake fiksaatorid vélja ja tostke laadimistops vélja.

+ Enne aku sisestamist ihendage akulaadija sobiva
pistikupesaga.

¢ Liikake aku laadimisalusele.

3. Seinale paigaldatud tolmuimeja hoidik ja aku
laadimine

Seadme saab kinnitada seinale, et seda oleks mugav

hoiustada ja laadida.

Seinale kinnitades tuleb veenduda, et kinnitusmeetod sobiks

seinatiitibile ja vastaks seadme raskusele.

¢ Markige seinale laadimisaluse kruviaukude asukohad
(pistikupesale piisavalt Iahedal), et saaksite laadimisalusel
olevat tolmuimejat laadida.

+ Kinnitage laadimisalus seinale, kasutades seina tiitibile ja
seadme raskusele vastavaid kruve ja tudbleid.

¢ Paigaldage laadimistops laadimisalusele. Enne jatkamist
veenduge, et see oleks kohale fikseeritud.

Markus! Laadimistopsi eemaldamiseks laadimisaluselt

tdmmake fiksaatorid vélja ja tdstke laadimistops valja.

¢ Uhendage laadija sobivasse pistikupesasse.

¢ Kui tolmuimeja aku on paigaldatud, likake tolmuimeja
alumises osas paiknev laadimisport (15) laadimisaluse
(5a) rédbastele.

¢ Tolmuimejal hakkab vilkuma valge margutuli (3), mis
néitab, et akut laetakse.

4 Aku laadimisel suureneb valgustatud osa — kui aku on téis
laetud, siis margutuled kustuvad. See tahendab, et aku
on téis laetud ning seda voib kasutada voi ka laadijasse
jatta.

Aku jatmine laadijasse

Kui roheline mérgutuli pdleb psivalt, véib aku jatta laadijasse.
Laadija hoiab aku laetuna ja kasutusvalmina.

Akupatarei paigaldamine (joonis B)
¢ Sisestage aku (4) kindlalt seadmesse, nagu naidatud
joonisel B, kuni kuulete ki6psatust.

¢ Veenduge, et akupatarei oleks korralikult paigas ja kohale
fikseeritud.

Akupatarei eemaldamine

+ Vajutage aku vabastusnuppu ja témmake akupatarei (4)
seadmest vélja.

Kokkupanemine (joonis C)

+ Joondage pikendustoru (9) tlemine ots tolmuimeja
sisselaskeavaga (16), nagu ndidatud joonisel C.

¢ Likake pikendustoru (9) tolmuimeja sisselaskeava (16)
otsa ja fikseerige kohale.

+ Joondage pikendustoru (9) alumine ots pérandaotsikuga
(8), nagu naidatud joonisel C.

+  Suruge pikendustoru (9) alumine ots pdrandaotsiku (8)
kilge ja fikseerige see kohale.

+  Otsiku eemaldamiseks vajutage otsiku vabastusriivi ja
tdmmake otsik vélja.

KASUTAMINE

Seda tolmuimejat saab kasutada nelja viisil.

¢ Pikendustoru (9) ja pérandaharjaga (8), nagu naidatud
joonisel C.

¢ Pdrandaharja (8) ja tolmuimeja sisselaskeavaga (16),
nagu néidatud joonisel D.

¢ Pikendustoru (9) ja lisaotsikuga (10), (11), (13) v&i (14),
nagu néaidatud joonisel E.

+ Lisaotsiku (10), (11), (13) vdi (14) ja tolmuimeja
sisselaskeavaga (16), nagu ndidatud joonisel E.

+ Lisaotsikuid, mis ei kuulu teie seadme komplekti, saab
tellida teenindusosakonna kaudu.

Sisse- ja véljaliilitamine (joonis F)

¢ Seadme sisselilitamiseks vajutage toitelilitit (1).

4 Vaimsuse suurendamiseks liikake vdimsusliiliti (2) ette.
Markus! Pérandahari (8) liilitub sisse, kui see on tihendatud
tolmuimeja voi pikendustoruga (seda saab valja lilitada,
vajutades ekraanil nuppu 2a). Pérandaotsiku esikdljel
asuvad LED-td6valgustid siittivad iga kord, kui rullharja
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aktiveerimisnupp (2a) sisse liilitatakse (nuppu uuesti

vajutades saab need vélja lilitada).

Markus! Laadimisoleku mérgutuled (3) pélevad, kui

tolmuimeja on sisse lulitatud v6i kui seda laetakse.

¢ Seadme véljalilitamiseks vajutage toitelilitit (1).

¢ Paigaldage seade parast kasutamist kohe laadijasse, et
see oleks jargmiseks kasutuskorraks valmis ja laetud.
Veenduge, et laadija pistik oleks korralikult sisse liilitatud.

Lisaotsiku kasutamine (joonis G)

Teie tolmuimejaga voivad olla kaasas méned jargmistest

otsikutest.

¢ 2-in-1 lisaotsik (10)

Praopuhastusotsik (11).

Loomakarvade otsik (13).

Laia avaga tolmuhari (14).

Lisaotsiku (10), (11), (13) véi (14) saab paigaldada otse

pikendustoru (6) vdi tolmuimeja sisselaskeava (5) kiilge,

nagu naidatud joonisel J.

¢ Joondage lisaotsiku (10), (11), (13) véi (14) Glemine
osa tolmuimeja sisselaskeavaga (16) voi pikendustoru
litmikuga (9a) ja fikseerige see liikates kindlalt kohale,
nagu naidatud joonisel G.

* & o o
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10 | 2-in-1 otsik
11 | Praopuhastusotsik A A v
12 | Otsiku hoiuklamber vVI|Vv]|V
13 | Loomakarvade otsik \
14| Laia avaga tolmuhari

¢ Koik need on saadaval teenindusosakonna kaudu

Tolmuimeja tiihjendamine ja puhastamine

Filtri andur

Kui filter on ummistunud ja vajab puhastamist, siittib korpusel
punane filtri margutuli (3).

Filtri segur (joonis H)

Téstke tolmukanister (6) korpuse (17) killjest maha, podrake
filtri seguri ketast 5-10 korda, et eemaldada filtrist llemaarane
tolm ja suurendada selle joudlust.

Markus! Segamise ajaks on soovitatav seade tlihjendada ja
eelfilter eemaldada.

Mérkus! Tolmu saab korralikult eemaldada ainult puhaste
filtrite ja tlihja tolmukanistriga.

Kui tolm hakkab parast valjalilitamist seadmest tagasi

valja tulema, naitab see, et tolmukanister on tais ja vajab
tihjendamist.
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Tolmukanistri tithjendamine (joonised | ja J)

¢ Tostke ja eemaldage valjatdstetav tolmukanister (6)
korpusest (17), nagu naidatud joonisel I.

¢ Asetage tolmukanister prigikasti kohale ja vajutage selle
tiihjendamiseks tolmukanistri kaane vabastamise nuppu
(6a), nagu naidatud joonisel J.

¢ Sulgege tolmukanistri kaas (7), kuni see klépsatusega
kindlalt kohale asetub.

+ Paigaldage valjatdstetav tolmukanister (6) tagasi korpuse
(17) kiilge.

Eelfiltri eemaldamine (joonis K)

¢ Tostke ja eemaldage valjatdstetav tolmukanister (6)
korpusest (17), nagu naidatud joonisel I.

+ Asetage tolmukanister prigindu kohale ja vajutage selle
tihjendamiseks tolmukanistri kaane vabastamise nuppu
(6a), nagu naidatud joonisel J.

¢ Votke eelfiltrist (18) nimetissdrme ja pdidlaga kinni,
tommake eelfilter (18) tolmukanistrist (6) valja, nagu
naidatud joonisel K.

Markus! Filtri korpus mahub tapselt tolmukanistrisse ja

esialgu voib olla raske seda eemaldada.

¢ Tiihjendage tolmukanister.

+ Paigaldage eelfilter (18) tolmukanistrisse (6), veendudes,
et tolmukanistri lapats (20) oleks kohakuti eeffiltri piluga
(19), nagu naidatud joonisel K.

+ Paigaldage tolmukanister tolmuimeja kiilge, kuni see
kidpsatusega kohale asetub.

Filtri eemaldamine (joonis L)

¢ Tostke ja eemaldage valjatdstetav tolmukanister (6)
korpusest (17), nagu naidatud joonisel I.

¢ Asetage tolmukanister priigindu kohale ja vajutage selle
tiihjendamiseks tolmukanistri kaane vabastamise nuppu
(6a), nagu naidatud joonisel J.

+ Votke seguri ketta korpusest (21) kinni ja tommake see
eemaldamiseks (les.

¢ Eemaldage filter (22) seguri ketta korpusest (21), nagu
nadidatud joonisel L.

¢ Lahtise tolmu eemaldamiseks raputage filtrit vdi harjake

seda ettevaatlikult.

Paigaldage filter (22) seguri ketta korpusesse (21).

Paigaldage seguri ketta korpus (21) tolmukanistri otsa,

kuni see kldpsatusega kohale asetub.

> *

Filtrite puhastamine

¢ Kuifilter ja eeffilter on tolmukanistrist eemaldatud,
raputage eelfiltrit ja filtrit voi eemaldage 6rnalt harjates
lahtine tolm.

¢ Loputage tolmukanistrit (6) sooja seebiveega.
+  Peske filtreid sooja seebiveega.
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¢ Veenduge, et filtrid oleksid taiesti kuivad (24 tundi), enne
kui paigaldate need uuesti.

+ Jargige jaotistes ,Eeffiltri ja filtri eemaldamine” toodud
paigaldusjuhiseid.

Markus! Tolmu saab korralikult eemaldada ainult puhaste

filtrite ja tlihja tolmukanistriga.

Kui tolm hakkab parast valjalilitamist seadmest tagasi

valja tulema, néitab see, et tolmukanister on tais ja vajab

tihjendamist véi et kuskil on ummistus.

¢ Peske filtreid korraparaselt sooja seebiveega ja enne
uuesti kasutamist veenduge, et need oleksid korralikult
kuivanud. Mida puhtam on filter, seda paremini seade
tootab.

4 Onvaga oluline, et filtrid oleksid enne kasutamist taiesti
kuivad ja korralikult paigas.

Rullharjade eemaldamine ja puhastamine (joonis M)
Hoiatus! Et vdhendada likuvatest osadest tingitud vigastuste
ohtu, eemaldage aku enne puhastamist ja hooldamist.

¢ Rullharja (23) eemaldamiseks pdrandaotsikust (8)
vajutage vabastusnuppu (24), nagu naidatud joonisel M.

¢ Tostke rullhari lukustatud asendist valja.

¢ Niud saab rullharja (23) eemaldada.

¢ Puhastage rullhari ja paigaldage see tagasi. Enne
toGtamist veenduge, et see oleks lukustatud asendis.

Hoiustamine

Seadet saab turvaliselt hoiustada laadimisaluse (5a) abil,
nagu ndidatud joonisel N.

Hooldus

Teie BLACK+DECKERI akuseade on méeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et tooriist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt
hooldada ja korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne akuseadme hooldamist toimige jargmiselt.
+ Eemaldage aku.

4 Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

Filtrite vahetamine

Filtrid tuleb uute vastu vahetada iga 6 kuni 9 kuu jarel ning kui
need on kulunud vdi kahjustunud.

Varufiltreid saate BLACK+DECKERI edasimiijalt.

¢ Eemaldage vanad filtrid, nagu eespool kirjeldatud.

+ Paigaldage uued filtrid, nagu eespool kirjeldatud.

Probleemide lahendamine

Probleem | VGimalik pohjus | Véimalik lahendus
Akupatarei pole | Kontrollige akupatarei
laetud. laadimistingimusi.

Kontrollige pdrandaotsiku
Seade ei toru gep
kaivitu. ) ——
Ummistus. Kontrollige pikendustoru.
Kontrollige pikendustoru ja
anuma vahelist osa.
Seadmel on rullharja
Rullhari ei llekoormuskaitse
o Takistus. funktsioon. Puhastage
toota. - o
rullhari ja eemaldage kdik
vodrkehad ja praht.
Uhendage laadija té6tava
Laadija pole pistikupesaga. Téapsemat
vooluvdrguga teavet vt jaotisest

Akupatarei | Ghendatud. ,Laadimist puudutavad

ei lae. olulised mérkused".
Umbritsev 8hk on | Viige laadija ja akupatarei
liiga kuum véi liiga | kohta, kus temperatuur on
kalm. lle 4 °C véi alla +40 °C.

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle simboliga mérgistatud
ﬁ tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejadtmetega.
]
Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

BHFEV182B* | BHFEV182C | BHFEV182CP
Pinge 18 18 18
Energia 36 36
Kaal 28 3,17 3,23
Aku BL2018 BL2018
e | | S S
o s | e

* BHFEV182B on miiligil eraldi seadmena ja sellega ei ole
kaasas akut ega laadijat.

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See
garantii tdiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
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Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning miitjale voi
volitatud remonditokojale tuleb esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused

ja lahima volitatud remonditddkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com vdi vottes lihendust

Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Kiilastage meie veebilehte www.blackanddecker.co.uk,
et registreerida oma uus Black & Deckeri toode ning saada
teavet uudistoodete ja eripakkumiste kohta.




Naudojimo paskirtis ¢+ Niekada netraukite kroviklio

Sl BHFEV1928 BHFEVIERC, BHFEVIEZCP s uz kabelio, norédami atjungti

dulkéms siurbti. Sie prietaisai skirti naudoti tik buityje. [kr0V|k|[ nuo elektros ”ZdO.

/N Pries pradedami naudoti lkroviklio kabelj laikykite atokiau

S| prietaisq, atidziai nuo Silumos, alyvos ir astriy
perskaitykite visg S| vadova. kradty,

Saugos instrukcijos + Siuo prietaisu gali naudotis 8 ir

A Ispéjimas! Perskaitykite vyresnio amziaus vaikai, Zmonés
visus saugos jspéjimus su fizine, jutimine ir psichine
ir nurodymus. Jei bus negalia arba neturintys patirties
nesilaikoma toliau pateikty ar ziniy, jei yra prizitrimi kito
ispéjimy ir nurodymu, gali asmens arba gavo nurodymy,
kilti elektros smagio, gaisro kaip saugiai naudotis prietaisu ir
ir (arba) sunkaus suzeidimo ~ Supranta potencialius pavojus.
pavojus. Neleiskite vaikams zaisti Siuo

prietaisu.

Be suaugusiujy priezitros
vaikams draudziama valyti ir
prizilréti §| prietaisa.

¢ Naudojimo paskirtis apraSyta
Siame vadove. Naudojant Siame
vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus,

arba naudojant prietaisg Tikrinimas ir remontas

ne pagal paskirt], gali kilti PrieS naudojima patikrinkite, ar

susizalojimo pavojus. prietaisas néra sugadintas, ar dalys
¢ ISsaugokite Sj vadova ateiciai. yra be defekty. Patikrinkite, ar
Prietaiso naudojimas dalys nesullzusios, ar nesugadinti

jungikliai, taip pat — ar néra kokiy

nors kity aplinkybiy, galinCiy turéti

takos prietaiso veikimui.

+ Nenaudokite prietaiso, jei kuri
nors jo dalis pazeista arba
defektiné.

¢ Nenaudokite prietaiso jokiems
skysCiams ir medziagoms, kurie
galéty uzsiliepsnoti, susiurbti.

¢ Nenaudokite Sio prietaiso prie
vandens.

+ Nemerkite prietaiso | vandeni.




¢ Bet kokias paZeistas arba
defektines dalis atiduokite taisyti
|galiotajam remonto agentui.

¢ Reguliariai tikrinkite, ar
nepazeistas [kroviklio kabelis.
Jei kabelis bty pazeistas arba
su defektais, pakeiskite {kroviklj
nauju.

+ Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis,
Siame vadove nenurodytomis,
dalimis.

Papildomi nurodymai del
saugos

Po naudojimo

¢ Prie$ valydami kroviklj arba
lkrovimo pagrinda, atjunkite
ikroviklj.

¢ Nenaudojama prietaisg reikia
laikyti sausoje vietoje.

¢ Prietaisai turi bati laikomi
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti

liekamujy pavoju, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos

ispéjimuose. Sie pavojai gali kilti

naudojant jrankj ne pagal paskirt],

ilgai naudojant jrank ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos

nurodymus ir naudojant saugos

taisus, tam tikry liekamujy pavojy

iSvengti nejmanoma. Galimi

pavojai:

¢ susizeidimai, prisilietus prie bet
kuriy besisukan€iy (judanéiy)
daliy;

¢ susizalojimai keiCiant bet kokias
dalis, pjuklelius arba priedus;

¢ zala, patiriama jrankj naudojant
ilgq laika. Jei jrank] reikia naudoti
ilgq laika, batinai reguliariai
darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai
lkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdziui,
apdirbant mediena, ypac gzuolg,
berzg ir MDF).

Ikrovikliai

Sis jkroviklis suprojektuotas

konkrecCiai jtampai. Visada

patikrinkite, ar elektros tinklo

[tampa atitinka rodikliy ploksSteléje

nurodytq [tampa.

Ispéjimas! Niekada nebandykite

keisti jkroviklio jprastu maitinimo

kiStuku.




¢ Prietaiso akumuliatoriui jkrauti
naudokite tik su juo pateiktg
BLACK+DECKER ikrovikl].
Kiti akumuliatoriai gali sprogti ir
suzeisti jus bei padaryti Zalos
turtui.

+ Niekada nebandykite [krauti
vienkartiniy maitinimo elementu.

¢ Jei maitinimo kabelis bty

pazeistas, siekiant iSvengti

pavojaus, jj nedelsiant

privalo pakeisti jgaliotojo

BLACK+DECKER serviso centro

darbuotojas.

Saugokite jkrovikl] nuo vandens.

Neatidarykite jkroviklio.

Neardykite [kroviklio.

|krovimo metu prietaisas /

akumuliatorius turi bati gerai

vedinamoje vietoje.

Elektros sauga

Ant jkroviklio pazyméti simboliai

il
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Prie$ pradédami naudoti §j prietaisa, atidZiai
perskaitykite §j vadova.

Sis jrankis turi dviguba izoliacija, todél jzeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros tinklo
itampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodyta jtampa.

G Sis ikrovimo pagrindas skirtas naudoti ik patalpose.

Ant prietaiso pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant Sio prietaiso rasite pavaizduotus
toliau nurodytus simbolius.

Prie§ pradédami naudoti §j prietaisa, atidZiai
perskaitykite §j vadova.

Modeliai BHFEV182B, BHFEV182C,
BHFEV182CP kraunami krovikliu
S010**2400040 / SSC-250040**

$010*+2400040 /
$SC-250040"

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.

1. |jungimo / i§jungimo mygtukas

2. 3 greiciy galios jungiklis

2a. Rotacinio Sepetélio suaktyvinimo mygtukas

3. |krovimo busenos indikatorius

3a. Filtro jutiklis

4. 18 V akumuliatorius (su modeliais BHFEV182C,

BHFEV182CP)

5. 18V taurés formos [kroviklis ir jkrovimo stotis (su

modeliais BHFEV182C, BHFEV182CP)

I8keliama dulkiy talpykla su filtro maiSytuvu

Dulkiy talpyklos durelés

Antgalis grindims

llginimo vamzdis

0. Dviejy funkcijy antgalis (galima sigyti i$ klienty,
aptarnavimo tarnybos)

11. Plysiy antgalis (su modeliais BHFEV182B, BHFEV182C,
BHFEV182CP)

12. Priedo laikymo spaustukas

13. Augintiniy plauky antgalis (su modeliais BHFEV182CP)

14. Platus dulkiy Sepetélis (galima jsigyti i$ klienty,
aptarnavimo tarnybos)

15. |krovimo jungtis

S © ® N

Akumuliatoriaus jkrovimas
BLACK+DECKER ikrovikliai suprojektuoti jkrauti
BLACK+DECKER akumuliatorius.

Pastaba. Siekdami uztikrinti maksimaly li¢io jony,
akumuliatoriy, galinguma ir naudojimo trukme:

¢ Prie$ naudodami pirma karta, visiSkai jkraukite
akumuliatorius.

¢ Kiekvieng karta po naudojimo kuo greiciau kraukite
iSkrautus akumuliatorius.

¢ Nelaukite, kol akumuliatorius bus visi$kai iSkrautas.

Tiekiamais [krovikliais galima fkrauti akumuliatoriy trimis

bidais.

1. Tik standartinis jkrovimas taurés formos jkroviklyje

2. |krovimas taurés formos jkrovikliu sienoje sumontuotoje
ikrovimo stotyje

3. |krovimas pakabinus sienoje sumontuotoje jkrovimo
stotyje




1. Standartinis jkrovimas taurés formos jkroviklyje ¢ Antsiurblio pradés mirkséti baltas $viesos diodas (3),
(A pav.) parodantis, kad akumuliatorius yra {kraunamas.
+  Pries jdédami akumuliatoriy (4) | jkrovikl (5), prijunkite § ¢ Akumuliatoriui jsikraunant Sviesos diodo plotas didés,

visiSkai jkrovus akumuliatoriy Sviesos diodas iSsijungs.

prie tinkamo elektros lizdo.

¢ |dékite akumuliatoriy | taurés formos jkrovikl}.

¢ Naudojant taurés formos kroviklj pradés mirkséti zalias
Sviesos diodas, parodantis, kad akumuliatorius yra
ikraunamas.

¢ Apie {krovimo pabaiga informuoja nuolat Svieciantis zalias
Sviesos diodas. Akumuliatorius visikai jkrautas, ji galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje.

¢ Taures formos [krovikl galima kisti | krovimo stotj (5a),
kaip parodyta A pav.

Akumuliatorius visiSkai jkrautas, ji galima tuoj pat naudoti
arba palikti kroviklyje.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje

|krovikl{ ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus neribotg
laikg (SvieCia Zalias Sviesos diodas). [kroviklis nuolat palaikys
maksimaly akumuliatoriaus jkrovos lygj.

Kaip jdéti akumuliatoriy (B pav.)

¢ Kiskite akumuliatoriy (4) | rank{ kaip parodyta B pav., kol
pasigirs spragteléjimas.

¢ |[sitikinkite, ar akumuliatorius yra iki galo ikiStas ir tinkamai
uzfiksuotas.

2. Akumuliatoriaus jkrovimas sienoje sumontuotoje
jkrovimo stotyje

¢ Pasizymékite jkrovimo stoties (5a) varZty angas sienoje
(greta elektros lizdo), kad galétuméte dulkiy siurbl; jkrauti, ~ Kaip iSimti akumuliatoriy
kai jis [statytas {krovimo stotj. ¢ Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka ir

¢ Pritvirtinkite {krovimo stotj (5a) prie sienos, naudodami iStraukite akumuliatoriy (4) i$ jrankio.
tinkamus varztus ir kai$cius, parinktus pagal sienos tipg ir
prietaiso svorj.

¢ |dékite taurés formos kroviklj (5) | jkrovimo stotj (5a). ¢
Prie$ tesdami jsitikinkite, kad ji gerai uzfiksuota vietoje.

Surinkimas (C pav.)
Sulygiuokite ilginimo vamzdzio virSy (9) su dulkiy siurblio
{leidimo anga (16), kaip parodyta C pav.

Pastaba. Norédami iimti taurés formos jkrovikl; i$ jkrovimo ¢ Stumkite ilginimo vamzdj (9) ant dulkiy siurblio fleidimo
pagrindo, istraukite fiksavimo aseles ir istraukite taurés formos angos (16), kol vamzdis uZsifiksuos vietoje.
ikroviklj. +  Sulygiuokite ilginimo vamzdZio apacig (9) su grindy,
¢ Pries {dedami akumuliatoriy  ikroviklj, jkikite jkroviklio galvute (8), kaip parodyta C pav.
elektros laido kiStuka | tinkama elektros lizda. 4 Stumkite ilginimo vamzdZio apacig (9) ant grindy galvutés

(8), kol vamzdis uzsifiksuos vietoje.

4 Norédami nuimti prieda, spauskite priedo atleidimo
sklastj, esantj ant priedo, tada iStraukite jj.

¢ |dékite akumuliatoriy j jkrovimo stotj.

3. Prie sienos montuojamo dulkiy siurblio laikymas
ir akumuliatoriaus jkrovimas

Prietaisg galima tvirtinti prie sienos, kad baty patogu laikyti ir NAUDOJIMAS

ikrauti. Sj dulkiy siurblj galima naudoti keturiais bldais.

Montuodami prie sienos, uztikrinkite, kad montavimo metodas ¢ Su ilginimo vamzdziu (9) ir grindy Sepetéliu (8), kaip

atitikty sienos tipg ir prietaiso svorj. parodyta C pav.

+ Pasizymékite jkrovimo stoties varzty angas sienoje (greta ¢ Su grindy Sepetéliu (8) ir dulkiy siurblio {leidimo anga
elektros lizdo), kad galétuméte dulkiy siurblj krauti, kai jis (16), kaip parodyta D pav.
istatytas fkrovimo stotj. ¢ Suilginimo vamzdziu (9) ir antgaliu (10), (11), (13) arba

¢ Pritvirtinkite {krovimo stotj prie sienos, naudodami (14), kaip parodyta E pav.
tinkamus varztus ir kaisCius, parinktus pagal sienos tipair &  Su antgaliu (10), (11), (13) arba (14) ir dulkiy siurblio
prietaiso svorj. ileidimo anga (16), kaip parodyta E pav.

¢ |dékite taurés formos kroviklj | krovimo stot]. Prie$ ¢ Su prietaisu netiekiamy priedy galima jsigyti i$ Klienty,
tesdami isitikinkite, kad ji gerai uZfiksuota vietoje. aptarnavimo tarnybos.

Pastaba. Norédami iSimti taurés formos jkroviklj i$ {krovimo L. Ceer

pagrindo, iétraukite fiksavimo aseles ir iétraukite taurés formos  JUNgimas ir isjungimas (F pav.)

ikroviklj. .

+  Prijunkite jkroviklj prie atitinkamo elektros lizdo.

¢ UZstumkite dulkiy siurblio su jdétu akumuliatoriumi ¢
ikrovimo jungtj (15), esancig ant siurblio pagrindo, ant
ikrovimo stoties (5a) bégeliy.

Norédami jjungti, paspauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka (1).

Norédami padidinti galinguma, stumkite galingumo
reguliavimo jungiklj (2) pirmyn.




Pastaba. Grindy Sepetélis (8) jsijungs, kai jis bus prijungtas

prie dulkiy, siurblio ar ilginimo vamzdzio (jj galima i§jungti

ekrane spaudziant mygtuka 2a). Sviesos diodai grindy

Sepetélio priekyje degs, kai rotacinio Sepetélio suaktyvinimo

mygtukas (2a) yra jjungtas (juos galima i§jungti dar kartg

spaudziant mygtuka).

Pastaba. Kai dulkiy siurblys yra jjungtas arba {krovos metu

degs {krovos blisenos Sviesos diodai (3).

¢ Norédami i§jungti, paspauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka (1).

¢ Panaudoje iSkart grazinkite gaminj atgal ant jkroviklio,
kad jis baty visiskai jkrautas, kai prireiks kitg karta.
Uztikrinkite, kad gaminys bty visiSkai sujungtas su
ikroviklio kistuku.

Antgalio (G pav.) naudojimas

Dulkiy siurblys gali bati su Siais antgaliais.

¢ Dviejy funkcijy antgalis (10).

Plysiy antgalis (11).

Augintiniy plauky antgalis (13).

Platus dulkiy Sepetélis (14).

Antgali (10), (11), (13) arba (14) galima uzdéti tiesiai ant

ilginimo vamzdzio ( 6 ) arba dulkiy siurblio jleidimo angos

(5), kaip parodyta J pav.

4 Sulygiuokite antgalio (10), (11), (13) arba (14) virSy su
dulkiy siurblio {leidimo anga (16) arba ilginimo vamzdzio
jungtimi (9a), tada jspauskite ji, kad uzsifiksuoty vietoje,
kaip parodyta G pav.

* & o o

0 | Dviejy funkcijy priedas

1 [ Plysiy antgalis v v v

2 | Priedo laikymo spaustukas A v \

3 [ Augintiniy plauky antgalis v

4 | Platus dulkiy Sepetélis

+ Visus priedus galima jsigyti klienty aptarnavimo tarnyboje

Dulkiy siurblio valymas ir iStustinimas
Filtro jutiklis

Kai filtras uzsikemsa ir jj reikia valyti, vaZiuokléje isijungia
raudonas filtro Sviesos diodas (3).

Filtro maiSytuvas (H pav.)

ISkéle iSkeliama dulkiy talpyklg (6) i$ vaziuoklés (17), pasukite
filtro maiSytuvo ratuka 5-10 karty, kad pasalintuméte dulkiy
pertekliy i filtro ir padidintuméte siurblio galinguma.

Pastaba. Rekomenduojama atlikti maiSyma iStustinus
prietaisg ir iS$émus pirminj filtra.

Pastaba. Dulkés bus geriausiai surenkamos tik tuo atveju,
jeigu naudosite Svarius filtrus ir dulkiy talpykla bus tuscia.

Jei iSjungus prietaisq i jo pradeda byréti dulkés, dulkiy
talpykla yra pilna, jg reikia iStustinti.

Dulkiy talpyklos iStustinimas (I, J pav.)

+  ISkelkite ir nuimkite iSkeliama dulkiy talpyklg (6) i$
vaziuoklés (17), kaip parodyta | pav.

¢ Padékite dulkiy talpyklg virs dulkiy rinktuvo ir spauskite
dulkiy talpyklos dangtelio atleidimo mygtuka (6a), kad
iStuStintuméte dulkiy talpykla, kaip parodyta J pav.

+ UZzdarykite dulkiy talpyklos dangtelj (7), kad
spragteledamas tvirtai uzsifiksuoty.

+ Vél sumontuokite iSkeliama dulkiy talpykla (6) ant
vaziuoklés (17).

Pirminio filtro nuémimas (K pav.)

+  ISkelkite ir nuimkite iSkeliama dulkiy talpyklg (6) i$
vaziuoklés (17), kaip parodyta | pav.

¢ Padékite dulkiy talpyklg vir$ Siukslinés ir spauskite
dulkiy talpyklos dangtelio atleidimo mygtuka (6a), kad
iStustintuméte dulkiy talpykla, kaip parodyta J pav.

4 Rodomuoju pirStu ir nykSciu sugnybkite pirminj filtrg (18)
ir itraukite pirmin filtrg (18 ) i$ dulkiy talpyklos (6), kaip
parodyta K pav.

Pastaba. Filtro korpusas yra glaudziai prigludes prie dulkiy

talpyklos, todél ji gali bati sunkoka iSimti.

¢ IStustinkite dulkiy talpykla,

4 Sumontuokite pirminj filtrg (18) dulkiy talpykloje (6).
|sitikinkite, kad dulkiy talpyklos gselé (20) yra sulygiuota
su pirminio filtro anga (19), kaip parodyta K pav.

+ Prispauskite dulkiy talpykla atgal prie siurblio, kad
spragtelédama uzsifiksuoty.

Filtro nuémimas (L pav.)

+  ISkelkite ir nuimkite iSkeliama dulkiy talpyklg (6) i$
vaziuoklés (17), kaip parodyta | pav.

4 Padékite dulkiy talpyklg vir$ Siukslinés ir spauskite
dulkiy talpyklos dangtelio atleidimo mygtuka (6a), kad
iStustintuméte dulkiy talpykla, kaip parodyta J pav.

+  Suimkite maiSytuvo ratuko korpusg (21) ir traukdami
nuimkite.

+ IS maiSytuvo ratuko korpuso (21) iSimkite filtrg (22), kaip
parodyta L pav.

¢ Pakratykite ji arba atsargiai pavalykite Sepetéliu, kad i$
filtro paSalintuméte likusias dulkes.

¢ Maiytuvo ratuko korpuse (21) sumontuokite filtrg (22).

4 Ant dulkiy talpyklos sumontuokite maiytuvo ratuko
korpusa (21), kad spragtelédamas tvirtai uZsifiksuoty.

Filtry valymas

¢ I3éme filtrg ir pirminj filtrg iS dulkiy talpyklos pakratykite
juos arba atsargiai pavalykite Sepetéliu, kad i filtro ir
pirminio filtro pasalintuméte likusias dulkes.




¢ I3skalaukite dulkiy talpyklg (6 ) Siltu muilinu vandeniu.

¢ ISplaukite filtrus $iltu muilinu vandeniu.

¢ Pries vél {dédami isitikinkite, kad filtrai yra visiSkai sausi
(dZiuvo 24 val.).

¢ Sumontavimo instrukcijy ieSkokite skyriuje ,Pirminio filtro
ir filtro iSémimas”.

Pastaba. Dulkés bus geriausiai surenkamos tik tuo atveju,

jeigu naudosite Svarius filtrus ir dulkiy talpykla bus tuscia.

Jei iSjungus prietaisa i$ jo pradeda byréti dulkés, dulkiy

talpykla yra pilna ir jg reikia iStustinti arba ji kazkur uzblokuota.

¢ Reguliariai plaukite filtrus Siltu muiluotu vandeniu. Prie$
naudodami patikrinkite, ar jie visiSkai idzidve. Kuo
Svaresni filtrai, tuo geriau veiks gaminys.

¢ Prie$ naudojant labai svarbu isitikinti, kad filtrai yra
visiSkai sausi ir tinkamai sumontuoti savo vietose.

Rotaciniy Sepetéliy nuémimas ir valymas (M pav.)

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti | judancias

dalis, prie$ valydami ar vykdydami priezitiros darbus atjunkite

akumuliatoriy.

¢ Norédami nuimti rotacinj Sepetélj (23) nuo grindy galvutés
(8), nuspauskite atleidimo mygtuka (24), kaip parodyta
M pav.

+ Pakelkite rotacin Sepetélj i$ uZfiksuotos padéties.

¢ Dabar galima nuimti rotacinj Sepetélj (23).

¢  |3valykite rotacinj Sepetélj ir vél sumontuokite. Prie$
pradédami naudoti siurblj, isitikinkite, kad Sepetélis
uzfiksuotas savo padétyje.

Sandéliavimas

Prietaisg galima saugiai sandéliuoti krovimo stotyje (5a), kaip
parodyta N pav.

Techniné priezidra

Sis BLACK+DECKER belaidis prietaisas skirtas ilgalaikiam

darbui, prireikiant minimalios techninés priezidros. |rankis

veiks kokybiskai ir ilgai, jei ji tinkamai prizitirésite ir reguliariai

valysite.

|spéjimas! Prie§ imdamiesi bet kokiy belaidZio jrankio

techninés priezitros darbuy;

4 ISimkite akumuliatoriy.

+  Prie§ valydami atjunkite jkrovikl elektros tinklo. [krovikliui
nereikia jokios techninés prieZitros, iSskyrus reguliary,
valyma.

4 Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausa Sluoste iSvalykite

prietaiso / jkroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamuyjy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

Filtry keitimas

Filtrus reikéty keisti kas 6-9 ménesius ir tada, kai jie yra

susidévéje arba sugadinti.

Atsarginiy filtry galite jsigyti i§ BLACK+DECKER prekybos

atstovo.

#  Senus filtrus iSmeskite vadovaudamiesi prie$ tai
apra$ytais nurodymais.

¢ |statykite naujus filtrus vadovaudamiesi pries tai
apra$ytais nurodymais.

Trik¢iy Salinimas
Problema Ga."fn a . Galimas sprendimas
priezastis
Nejkrautas Patlkrlnlklte .
L akumuliatoriaus
akumuliatorius. |, . . .
{krovimo reikalavimus.
Patikrinkite grindy,
[renginys galvutés vamzd.
nejsijungia Patikrinkite ilginimo
Blokuoté. vamzdj.
Patikrinkite tarp
ilginimo vamzdzio ir
rinktuvo
Prietaisas yra su
rotacinio Sepetélio
Nebeveikia apsaugos nuo
" - perkrovos funkcija.
rotacinis Klidtis. T "
P ISimkite rotacin|
Sepetélis. N o .
Sepetél] ir nuvalykite
nuo jo visas Siuk3les
ir klidtis
Prijunkite ikroviklio
lkroviklis kituka, prie ve|k|ang|0
" .| elektros lizdo. Daugiau
neprijungtas prie | . " :
f informacijos rasite
elektros lizdo. . :
Neik skirsnyje ,Svarbios
elxraunamas ikrovimo pastabos".
akumuliatorius. —
Perkelkite {kroviklj ir
Per auksta arba | akumuliatoriy ten, kur
per Zema oro temperatira aukstesné
temperatdra. nei 4 °C ir Zemesné nei
+40 °C.

Aplinkosauga
|

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tar8g ir naujy Zaliavy poreik|.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

@



Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
tinklavietéje www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

BHFEV182B* | BHFEV182C | BHFEV182CP

|tampa 18 18 18
Energija 36 36
Svoris 28 3,17 3,23
Akumuliatorius BL2018 BL2018

$010*2400040 | S010*2400040 | S010**2400040

kroviklis / SSC-250040** | / SSC-250040°* | / SSC-250040
Apytiksle

ikrovimo 5h 5h
trukmé

* Modelis BHFEV182B yra tik jrenginys, jis tiekiamas be
akumuliatoriaus ar {kroviklio.

Garantija

,Black & Decker” neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sililo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantijg, skaiiuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais budais
nepanaikina jisy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija
galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker” salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkima {rodantj
dokumenta. ,Black & Decker 2 mety garantijos salygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg
rasite interneto svetainéje www.2helpU.com arba gausite
susisieke su ,Black & Decker” vietos atstovybe Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uZregistruokite savo naujg
,Black & Decker* gaminj ir gaukite naujausia informacijg apie
naujus gaminius bei specialius pasitlymus.




Paredzéta lietosana

Sis BLACK+DECKER &etru rezimu bezvadu putekisticajs
BHFEV182B, BHFEV182C, BHFEV182CP ir paredzéts
puteklu stksanai. Sis instruments paredzéts tikai listosanai
majas apstaklos.

Pirms instrumenta
ekspluatacijas rapigi izlasiet
visu rokasgramatu.

DrosSibas noradijumi

A Bridinajums! Izlasiet visus
drosibas bridinajumus
un noradijumus. Ja netiek
ievéroti turpmak redzamie
bridinajumi un noradijumi,
var gt elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgreku
un/vai gt smagus
ievainojumus.

¢ Saja rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Lietojot
jebkuru citu piederumu vai
pierici, kas nav ieteikta $aja
lietoSanas rokasgramata, vai
veicot darbu, kas nav paredzéts
Sim instrumentam, var gt
ievainojumus.

¢ Saglabajiet So rokasgramatu
turpmakam uzzinam.

Instrumenta lietoSana

¢ Nelietojiet So instrumentu, lai
uzkoptu Skidrumu vai tadus
materialus, kas var aizdegties.

¢ Nelietojiet instrumentu Gdens
tuvuma.

¢ Instrumentu nedrikst iegremdét
udent.

¢ Nekada gadijuma neraujiet
ladétaja vadu, lai atvienotu
ladétaju no kontaktligzdas.
Netuviniet 1adétaja vadu
karstumam, ellai un asam
Skautnem.

¢ So instrumentu var ekspluatat
bérni vecuma no 8 gadiem un
personas, kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trikst pieredzes un
zinaSanu, ja STs personas vai
bérni tiek uzraudziti vai apmaciti
instrumenta dro$a lietoSana un
ja vini izprot visus riskus saistiba
ar to. Nedrikst [aut bérniem
spéléties ar instrumentu.
Bérni drikst tirtt instrumentu un
veikt tam apkopi tikai pieauguso
uzraudziba.




Parbaude un remonts ¢ Instruments jaglaba bérniem
Pirms lieto$anas parbaudiet, nepieejama vieta.

vai instrumentam nav bojatu AtlikusSie riski

vai ka citadi nelietojamu detalu. Lietojot instrumentu, var rasties
Parbaudiet, vai detalas nav papildu atlikusie riski, kuri var nebat

saltizusas, sledzi nav bojati unvai  mingti seit ieklautajos drogibas
nav kads cits apstakiis, kas varétu  priginajumos. Sie riski var rasties

letekmét instrumenta darbibu. nepareizas lietodanas, parak ilgas
¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja lieto$anas u. c. gadijumos.
kada detala ir bojata vai ka citadi | 5 arf tiek ievroti attiecigie
nelietojama. droibas noteikumi un tiek
¢ Vérsieties pilnvarota uzstaditas droibas ierices, dazus

remontdarbnica, lai salabotu vai  riskus nav iespgjams novérst. Tie ir
nomainttu bojatas vai ka citadi $adi:

nelistojamas detalas. + ievainojumi, kas radusies,

+ Regulari parbaudiet, vai pieskaroties rotgjosam/kustigam
nav bojats baroSanas vads. detalam:

¢ Drikst nonemt vai nomainit citus piederumus;
noraditas Saja rokasgramata. instrumenta ilgstosas lietosanas

Papildu droSibas noradijumi rezultata. ligstosi stradajot ar
Pac lietosanas instrumentu, regulari japartrauc

Pirmne [adataia val Uiz darbs un jaatpusas;

¢ Fims adetf”f val Uz ades . ¢ dzirdes pasliktinasanas;
pamatnes tirisanas atvienojiet Y
e . ¢ kaitgjums veselibai, kas
ladétaju no baroSanas avota.

Kad ok I rodas, ieelpojot puteklus, kuri
M __lnstru_ments_ne.ue_ letots, rodas, stradajot ar instrumentu
tas jaglaba sausa vieta.

(pieméram, apstradajot koksni,




it ipasi ozolu, dizskabardi un
MDF panelus).

Ladetaji

Sis ladatajs ir paredzats noteiktam

spriegumam. Parbaudiet, vai

baroSanas avota spriegums atbilst

kategorijas plaksnité noraditajam

spriegumam.

Bridinajums! Nekada gadijuma

neaizstajiet ladétaju ar parastu

kontaktdaksu.

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER
ladetaju tikai ta akumulatora
uzladésanai, kas ieklauts St
instrumenta komplektacija.
Cita veida akumulatori var
eksplodét, izraisot ievainojumus
un bojajumus.

¢ Nedrikst uzladet vienreiz
lietojamus akumulatorus.

¢ Ja baroSanas vads ir bojats, to
drikst nomainit tikai razotajs vai
BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu
bistamibu.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru tdens
iedarbibai.

+ Neatveriet 1adétaju.

¢ Nedurstiet ladétaju.

4 Uzlades laika instruments un
akumulators janovieto labi
védinata vieta.

Elektrodrosiba

Apziméjumi uz ladétaja

Pirms instrumenta lietoSanas rapigi izlasiet visu
rokasgramatu.

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc nav
D jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai baro$anas
avota spriegums atbilst kategorijas plaksnité
noraditajam spriegumam.

G Sis ladatajs paredzéts tikai lieto$anai telpas.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apzimé&jumi kopa ar datuma
kodu.

Pirms instrumenta lieto$anas rapigi izlasiet visu
rokasgramatu.

DH{___KC BHFEV182B, BHFEV182C, BHFEV182CP:
sot0v2400040/  lietot ar ladétaju S010%*2400040 / SSC-
SSC2040"  9B04QH*

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

1. leslégSanaslizslegSanas poga

2. 3 atrumu jaudas slédzis

2a. KulstiSanas stiena aktivizésanas poga

3. Uzlades statusa indikators

3a. Filtra sensors

4. 18 V akumulators (pieejams modeliem BHFEV182C,
BHFEV182CP)

5. 18V ladétajs un uzlades stacija (pieejams modeliem
BHFEV182C, BHFEV182CP)

6. Atvienojama puteklu tvertne ar filtra irdinataju

7. Puteklu tvertnes vacin$

8. Gridas suka

9. Teleskopiskais kats

10. Divfunkciju piederums (to var pasdtit ar klientu
apkalpoSanas dienesta starpniecibu)

11. Spraugu tiriSanas uzgalis (pieejams modeliem
BHFEV182B, BHFEV182C, BHFEV182CP)

12. Uzgala glabasanas skava




13. Majdzivnieku apmatojuma tiriSanas uzgalis (pieejams
modelim BHFEV182CP)

14. Plata puteklu suka (to var pasatit ar klientu apkalpo$anas
dienesta starpniecibu)

15. Uzladésanas ligzda

Akumulatora uzladesana

BLACK+DECKER ladétaji ir paredzéti BLACK+DECKER

akumulatoru uzladésanai.

Piezime. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu

darbibu un maksimalu kalpo$anas laiku:

¢ pirms lietoSanas pilniba uzladéjiet jaunu akumulatoru;

4 pabeidzot darbu, péc iespéjas drizak uzladgjiet tuksu
akumulatoru;

4 nelaujiet akumulatoram pilniba izladéties.

Ar komplektacija ieklauto ladétaju var uzladet akumulatoru
tris veidos.

1. Standarta uzlade

2. Uzlade ladétaja pie sienas

3. Uzlade ladétaja pie sienas ar putek|siicéja uzglabasanas
iespéju

1. Standarta uzlade (A. att.)

¢ Pirms akumulatora (4) ievieto$anas pievienojiet
ladétaju (5) piemérotai kontaktligzdai.

+ levietojiet akumulatoru ladetaja.

¢ Lietojot ladétaju, mirgo zal$ gaismas diozu indikators,
noradot, ka akumulators tiek uzladéts.

¢ Kad zalais gaismas diozu indikators deg vienmérigi, tas
liecina, ka uzladésana ir pabeigta. Tagad akumulators ir

pilnTba uzladéts, un to var sakt lietot vai arT atstat ladétaja.

¢ Ladetaju var ievietot uzlades stacija (5a), ka noradits
A. attela.

2. Uzlade ladétaja pie sienas

¢ AtzZiméjiet uz sienas vietas, kur atradisies uzlades
stacijas (5a) skravju caurumi (ta, lai baro$anas vads
sniegtos [1dz elektriskajai kontaktligzdai), lai uzlades
stacija ievietotu puteklsticgju un to uzladétu.

¢ Piestipriniet uzlades staciju (5a) pie sienas, izmantojot
sienas veidam un instrumenta svaram piemérotas
skrdves un dibelus.

¢ levietojiet 1adétaju (5) uzlades stacija (5a). Parliecinieties,
vai tas ir nofikséts paredzétaja vieta.

Piezime. Lai iznemtu ladétaju no uzlades stacijas, izvelciet

fiks&joSas mélites un izceliet ladétaju ara.

¢ Pirms akumulatora ievieto$anas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

¢ Uzstumiet akumulatoru uz uzlades stacijas.

3. Uzlade ladétaja pie sienas ar puteklsicéja
uzglabasanas iespéju

Instrumentu var piestiprinat pie sienas, lai to érti uzglabatu un

uzladétu.

Stiprinot ladétaju pie sienas, parliecinieties, vai

piestiprinaSanas metode ir piemeérota sienas veidam un

instrumenta svaram.

¢ Atziméjiet uz sienas vietas, kur atradisies uzlades stacijas
skrdivju caurumi (ta, lai baro$anas vads sniegtos I1dz
elektriskajai kontaktligzdai), lai uzlades stacija ievietotu
puteklsticéju un to uzladétu.

+ Piestipriniet uzlades staciju pie sienas, izmantojot sienas
veidam un instrumenta svaram piemeérotas skriives un
dibelus.

¢ levietojiet 1adétaju uzlades stacija. Parliecinieties, vai tas
ir nofikséts paredzétaja vieta.

Piezime. Lai izpemtu ladétaju no uzlades stacijas, izvelciet

fikséjoSas méelites un izceliet 1adétaju ara.

+ Pievienojiet 1adétaja vadu elektriskajai kontaktligzdai.

¢ levietojiet akumulatoru puteklsticgja un uzstumiet
uzladésanas ligzdu (15), kas atrodas instrumenta
pamatné, uz uzlades stacijas (5a) sliedém.

¢ Mirgo putekisiicéja baltais gaismas diozu indikators (3),
noradot, ka akumulators tiek uzladéts.

+ Uzladgjot akumulatoru, pakapeniski palielinas indikatora
izgaismoto iedalu skaits. Kad tas pilniba uzladeéts,
indikators izdziest. Tagad akumulators ir pilniba uzladeéts,
un to var sakt lietot vai arT atstat ladétaja.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat elektrotiklam
pievienota ladétaja ar iedegtu zalo gaismas diozu indikatoru.
Ladétajs uztur akumulatora maksimalo uzlades limeni.

Akumulatora ievietoSana (B. att.)

¢ levietojiet akumulatoru (4) instrumenta, l1dz atskan
klikSkis, ka noradits B. attéla.

4 Akumulatoram ir jabat I1dz galam ievietotam un
nofiksétam vieta.

Akumulatora iznems$ana

+ Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu un velciet
akumulatoru (4) ara no instrumenta.

Saliksana (C. att.)

¢ Savietojiet teleskopiska kata (9) augsdalu ar puteklstcéja
ieeju (16), ka noradits C. attéla.

¢ Uzstumiet teleskopisko katu (9) uz puteksticgja
ieejas (16), Idz tas nofiksgjas vieta.

+ Savietojiet teleskopiska kata (9) apak$dalu ar gridas
suku (8), ka noradits C. attéla.




¢ Uzstumiet teleskopiska kata (9) apak$dalu uz gridas
sukas (8), I1dz tas nofikséjas vieta.

4 Lai nonemtu piederumu, nospiediet uzgala atbrivoSanas
skavu, kas atrodas uz piederuma, un novelciet piederumu
nost.

LIETOSANA

So puteklsiicaju var lietot kada no &etriem rezimiem.

¢ Arteleskopisko katu (9) un gridas suku (8), ka noradits
C. attela.

¢ Argridas suku (8) un puteklsiicéja ieeju (16), ka noradits
D. attéla.

¢ Arteleskopisko katu (9) un piederumu (10), (11), (13) vai
(14), ka noradits E. attéla.

¢ Arpiederumu (10), (11), (13) vai (14) un putekistcéja
ieeju (16), ka noradrts E. attéla.

+ Japiederums nav ieklauts puteklsticéja komplektacija, to
var pasatit ar klientu apkalpoSanas dienesta starpniecibu.

leslég$ana un izslégsana (F. att.)

¢ Laiieslégtu, nospiediet ieslégSanas/izslégSanas pogu (1).

4 Lai palielinatu jaudu, bidiet jaudas slédzi (2) uz priekSu.

Piezime. Gridas suka (8) tiek ieslégta, kad to pievieno

puteklsicéja teleskopiskajam katam (to var izslégt, nospiezot

displeja pogu 2a). Gridas sukas priekSpusé iedegas

gaismas diozu darba lukturis, kad ieslédz kulstiSanas stiena

aktivizéSanas pogu (2a) (lukturi var izslégt, vélreiz nospiezot

$0 pogu).

Piezime. Uzlades statusa indikators (3) deg, kad puteklsticéjs

ir ieslégts vai tiek uzladets.

¢ Laiizslegtu, nospiediet ieslégSanaslizslégsanas pogu (1).

¢ Péc lietodanas uzreiz pievienojiet instrumentu pie
ladétaja, lai tas batu pilniba uzladéts un gatavs nakamajai
lietoSanas reizei. Parliecinieties, vai instruments ir pareizi
savienots ar ladétaja spraudni.

Piederuma lietoSana (G. att.)

Si puteklsiicaja komplektacija var ietilpt dazi no $iem

piederumiem.

+ Divfunkciju piederums (10)

Spraugu tiri$anas uzgalis (11)

Majdzivnieku apmatojuma tiri$anas uzgalis (13)

Plata puteklu suka (14)

Piederumu (10), (11), (13) vai (14) var uzstadit vai nu tieSi

uz teleskopiska kata (6), vai uz putekisticéja ieejas (5), ka

noradits J. attéla.

¢ Savietojiet piederuma (10), (11), (13) vai (14) augSdalu
ar puteksiceja ieeju (16) vai teleskopiska kata
savienojumu (9a) un iespiediet piederumu vieta, I1dz tas
nofiksgjas, ka noradits G. attéla.

* & o o

>

Divfunkciju piederums

11 | Spraugu tiri$anas uzgalis v v v
12 | Uzgala glabasanas skava v N \
13 Majdzivnieku apmatojuma v

[ | tirSanas uzgalis
4 | Plata puteklu suka

4 Visus var pastit ar klientu apkalpo$anas dienesta
starpniecibu

Putek|siicéja tiriSana un iztukSoSana

Filtra sensors

Jafiltrs ir nosprostots un ir jaiztira, rokturt iedegas sarkanais
filtra gaismas dioZu indikators (3).

Filtra irdinatajs (H. att.)

Noceliet puteklu tvertni (6) nost no Sasijas (17) un 5-10 reizes
apgrieziet filtra irdinataja gredzenu, lai atbrivotu filtru no
puteklu atliekam, tadéjadi paaugstinot ta darba efektivitati.
Piezime. leteicams izmantot irdinataju tad, ja putekisiicéja
tvertne ir iztukSota un prieksfiltrs ir nonemts.

Piezime. Vislabak putekli tiek savakti ar tiriem filtriem un tuku
puteklu tvertni.

Jano izslégta puteksicéja tiek atpakal izdaliti putekli, tas
nozimé, ka puteklu tvertne ir pilna un jaiztuk3o.

Puteklu tvertnes iztukSosana (I., J. att.)

¢ Paceliet un nonemiet puteklu tvertni (6) no $asijas (17),
ka noradits I. attéla.

¢ Turiet puteklu tvertni virs atkritumu konteinera un
nospiediet puteklu tvertnes atbrivo$anas pogu (6a), lai
iztukSotu puteklu tvertni, ka noradits J. attéla.

¢ Aizveriet puteklu tvertnes vaku (7), idz tas ar klikski
stingri nofikséjas vieta.

¢ Uzstadiet nocelto puteklu tvertni (6) atpakal uz
Sasijas (17).

Prieksfiltra nonemsana (K. att.)

¢ Paceliet un nonemiet puteklu tvertni (6) no $asijas (17),
ka noradits I. attéla.

4 Turiet puteklu tvertni virs atkritumu konteinera un
nospiediet puteklu tvertnes atbrivo$anas pogu (6a), lai
iztukSotu puteklu tvertni, ka noradits J. attéla.

¢ Arraditajpirkstu un kski saspiediet prieksfiltru (18) un
velciet prieksfiltru (18) nost no puteklu tvertnes (6), ka
noradits K. attéla.

Piezime. Filtra korpuss ir stingri nostiprinats puteklu tvertng,

tapec to sakuma varétu bat grati nonemt.

¢ |ztukSojiet puteklu tvertni.




¢ levietojiet prieksfiltru (18) puteklu tvertné (6) ta, lai puteklu
tvertnes mélite (20) sakrit ar prieksfiltra rievu (19), ka
noradits K. attéla.

¢ Uzstadiet puteklu tvertni atpakal uz puteklsticéja, l1dz ta
ar klik3ki nofikséjas vieta.

Filtra nonemsana (L. att.)

¢ Paceliet un nonemiet puteklu tvertni (6) no Sasijas (17),
ka noradits . attéla.

¢ Turiet puteklu tvertni virs atkritumu konteinera un
nospiediet puteklu tvertnes atbrivosanas pogu (6a), lai
iztukSotu puteklu tvertni, ka noradits J. attéla.

¢ Satveriet irdinataja gredzena korpusu (21) un pavelciet uz
augsu, lai to nonemtu.

¢ Nonemiet filtru (22) no irdinataja gredzena korpusa (21),
ka noradits L. attéla.

+ Nokratiet vai ar birstTti viegli notiriet birstoSus puteklus
no filtra.

¢ levietojiet filtru (22) irdinataja gredzena korpusa (21).
¢ Uzstadiet irdinataja gredzena korpusu (21) uz puteklu
tvertnes, I1dz tas ar klik3ki nofikséjas vieta.

Filtru tiriSana

¢ Kad filtrs un prieksfiltrs ir nonemti no puteklu tvertnes,
nokratiet vai ar birstiti viegli notiriet birstoSus puteklus no
filtra un prieksfiltra.

¢ Izskalojiet puteklu tvertni (6) ar siltu ziepjudeni.

+ Nomazgajiet filtrus silta ziepjudent.

¢ Pilniba izzavejiet filtrus (24 stundas), tad ievietojiet tos
atpakal.

¢ SalikSanas noradijumus skatiet sadalas “Prieksfiltra
nonems$ana” un “Filtra nonem$ana .

Piezime. Vislabak putekli tiek savakti ar tiriem filtriem un tukSu

puteklu tvertni.

Ja no izslégta putek|siicéja tiek atpakal izdaliti putekli, tas

nozimé, ka puteklu tvertne ir pilna un jaiztukSo vai arT kaut kur

ir aizsprostojums.

¢ Regulari mazgajiet filtrus ar siltu ziepjudeni un pilntba
izzavéjiet tos, tad ievietojiet tos atpakal. Jo tiraks filtrs, jo
efektivak darbojas puteklsicéjs.

¢ Irloti svarigi, lai pirms lietoSanas filtri batu pilnigi sausi un
pareizi ievietoti.

Rotéjoso suku nonems$ana un firiSana (M. att.)

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma gasanas risku no

kustigajam detalam, pirms tiriSanas vai remonta atvienojiet

akumulatoru.

¢ Lai nonemtu rot&joSo suku (23) no gridas sukas (8),
nospiediet atbrivoSanas pogu (24), ka noradits M. attela.

¢ lzceliet rot&jo$o suku no fiksétas pozicijas.

¢ Tagad var nonemt rotéjoSo suku (23).

+ Notiriet rotéjoSo suku un ievietojiet atpakal. Pirms darba
parliecinieties, vai ta ir stingri nofikséta vieta.

Uzglabasana

Instrumentu var dro$i uzglabat uzlades stacija (5a), ka
noradits N. attéla.

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments ir paredzéts

ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti

nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta

apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas bezvadu

instrumentiem:

4 Iznemiet akumulatoru.

¢ Pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no baro$anas
avota. Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu
tirisanu.

¢ Armikstu birstrti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres.

¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiri$anas lidzeklus vai $kidinatajus.

Filtru nomaina

Filtri janomaina ik péc 6-9 ménesiem un tad, ja ir nolietoti vai
bojati.

Rezerves filtrus varat iegadaties no vietéja BLACK+DECKER
izplatitaja.

¢ Iznemiet nolietotos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

¢ levietojiet jaunos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

Problému novérSana

lespéjamais

Probléma P
célonis

lespéjamais risinajums

lepazisieties ar
akumulatora uzlades
prasibam.

Akumulators
nav uzladéts.

Parbaudiet gridas sukas

Instrumentu caurdli.

nevar

iedarbinat. Parbaudiet teleskopisko

Nosprostojums. | katu.

Parbaudiet zonu starp
teleskopisko katu un
tvertni.

Instrumenta ir iestradata
aizsardziba pret
kulstiSanas stiena
parslodzi. Nonemiet
kulstiSanas stieni un
notlriet visus netirumus un
nosprostojumus.

KulstiSanas
stienis
parstaj
darboties.

Nosprostojums.




Problema Ie_spej_amals lespéjamais risinajums
célonis
Ladatais nav Pievienojiet 1adéetaju
adetd) elektrotiklam. Stkaku
pievienots . g ) -
N informaciju skatiet sadala
Akumulatoru baroSanas “Svarigas piezimes par
avotam. = g
nevar uzladi”.
uzladet. Apkartgja gaisa | Parvietojiet ladétaju un
temperatira ir | akumulatoru vieta, kur
parak augsta gaisa temperatdra ir
vai zema. robezas no 4 Iidz 40 °C.
Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. lzstradajumus un
akumulatorus ar So apzZimgjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati
BHFEV182B* | BHFEV182C | BHFEV182CP
Spriegums 18 18 18
Vatstundas 36 36
Svars 28 3,17 3,23
Akumulators BL2018 BL2018

S010**2400040 / | S010**2400040 / | S010**2400040 /

Ladétajs SSC-250040" | SSC-250040% | SSC-250040°*
Aptuvenais

uzlades 5h 5h
laiks

* Modelis BHFEV182B ir tikai instruments, un ta komplektacija
neietilpst akumulators vai ladétajs.

Garantija

Black & Decker ripgjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades briza.

S garantija papildina jusu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabt saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai
uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura adrese noradita
$aja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu

Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un TpaSajiem piedavajumiem.




PYCCKWUM S3bIK

Haaauetme ¢ CoxpaHuTe AaHHOe PyKOBOACTBO

BecnposoaHble nbinecocsl BLACK+DECKER BHFEV182B,

BHFEV182C, BHFEV182CP 4-8-1 nipeHaHaqeHbi A [ins cripaBku B OyayLem.

BaKyyMHOﬁ OYUCTKN. ﬂaHHOG yCTpOVICTBO npeAHasHa4yeHo anga v

[IOMALLIHETO MCTIOMNb30BaHMS NOTpeGUTENEM. MC"OH b30BaHUe yCTpOVICTBa

/N TIpexae uem npucTymute ¢ He venonbayitte yCTpoWicTBO

[y K pabote c ycTpoiicTeom, ans c6opa KUAKOCTEN Miu
BHUMATEJTbHO MPOYTUTE roptoYmMX MaTepurarnos.
HaCTOALLEE PYKOBOACTBO. o 3anpewyjaetcs ncnonb3osats

MpaBuna TexHuKu YCTPOICTBO BOMM3N BOABI.

Oe3onacHocTu ¢ He norpyxaiite ycTponcTao

A OcTtopoxHo! MNonHocTLH B BOZY.
NPOYTUTE UHCTPYKLUMU MO & He TAHUTE 3a kabenb 3apsaHOro

TexHuKe bezonacHocTy YCTPOICTBa, YTOBLI OTCOBANHNTD
W BCE pyKoBOACTBA ero ot po3eTtku. lepxute

no 3KkcnnyaTauun. kabernb 3apsaHOro YCTponcTBa
HecobnioaeHue Ha 6e30MacHOM pPacCTOSHNM
MPEACTABIEHHBIX HINKE OT ropsiunx NpeameToB, Macrna
npeaynpexaeHn W NPegMeToB C OCTPbIMU

N VHCTPYKLMIA MOXET Kpasimu.

NPUBECTU K NMOPaKEHUIO
ANEKTPUYECKMM TOKOM,

¢ [laHHoe ycTponcTBO MOryT
MCronb30BaTh AETU B BO3pAcTe
BOIIOPAH/NO WM THKEMBIM '8 e cranie. a Takke
TPaBMaM. TAL@ C OrpaHNYEHHbIMMN
¢ B [1aHHOM PYKOBOACTBE OMUCAHO  dhy3ypyeckimM, CEHCOPHBIMI MM
fpeAyCMOTPEHHOE NPUMEHEHNE. v crBerHbIMM cnocoGHOCTSIMK

Mcnonb3osanme kakux-nmbo WY NMLLA C HEAOCTATOUHbIM
MPUHAANIEXHOCTEN UMM HACAAOK,  oTOM 1 3HAHVAMM, ECTMA OHU
a TakoKe BbIMONTHEHYE KaK/IX- HAXOZATCS Mo HABMI0AEHMEM
160 onepaLiyit, OTINYHBIX OT WV EVICTBYIOT COFMacHo
PEKOMEH[I0BaHHbIX B JAHHOM yKa3aHMSIM B OTHOLIEHMM
PYKOBOACTBE, MOXET NPUBECTU 6e30MacHoro Mcromnb3oBaHms
K TpaBMam.

28]



YCTPOWCTBA W NMOHUMALOT
CBSI3aHHbIE C HUM pucku. He
no3BoSIANTE LETAM UrpaThb

C YCTPOWCTBOM.

OumcTky 1 obcnyxmBaHue He
LOMKHbI BbINOMNHATD AETH,
€CIN OHW He HaxoaAaTCs Mo
NPUCMOTPOM.

MpoBepka n peMOHT

[Nepen HayanoM MCnonb30BaHus,

npoBepbTe YCTPOUCTBO Ha

Hanu4ne NOBPEXAEHHbIX

WK HeucnpaeHbIX AeTanen.

[TpoBepbTe HanM4ne CrnoMaHHbIX

netasnen, NoBPeXaeHHbIX

nepeknoyaTesnen, a Takke npoYmnx

YCNOBMI, CNOCOBHbLIX MOBMUSATb Ha

ero pabory.

¢ He vcnonb3ynTe yCTPOWCTBO,
ecnu Kakas-nubo ero getanb
noBpexXaeHa Un HemcnpaeHa.

¢ [loBpexaeHHble um
HeucnpasHble AeTanu JOMKeH
MCNPaBUTb U 3aMEHUTb
YNOSTHOMOYEHHbIN creuuanuet
MO PEMOHTY.

¢ PerynsipHo nposepsinTe
kabenb 3aps4HOro yCTponcTaa
Ha Hanm4ne NoBPEXAEHMN.
3ameHuTe 3apsigHoe

PYCCKWUM SA3bIK

YCTPOWCTBO, €CNnn kabenb

NOBPEXAEH NI HEUCTIPABEH.
4 He nbiTaTecb CHUMATL

UNN 3aMEeHATb Kakne-nmbo

KOMMOHEHTbI, OTINYHbIE

OT YKa3aHHbIX B JaHHOM

PYKOBOZCTBE.

[lononHutTenbHble
WHCTPYKLIMM NO TEXHUKE
Oe3onacHoCTH

Mocne ucnonb3oBaHuA

¢ OtcoeaunHuTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO OT UCTOYHMKA
NUTaHUs nepeg 04UCTKON
CaMOro 3apsiAHoro yCTpomcTea
WM €ro OCHOBaHMS.

¢ Ecnv ycTpomncTBO He
UCMONb3YETCS, €ro HyXHO
XPaHWUTb B CYXOM MOMELLEHUMN.

¢ [leTv He JOMXHbI UMETb OCTYNa
K MOMELLEHHbIM Ha XpaHeHue
yCTponcTBaM.

OcTaToyHble puUCKU

[TOMUMO TEX PUCKOB, YTO

yKa3aHbl B NpaBuiax TEXHUKY
6e30nacHOCTY, NpY UCMONb30BaHNM
YCTPOWCTBA MOTYT BO3HUKHYTh
AONONMHUTENbHBIE OCTATOYHbIE
PUCKN. ITO MOXKET MPOU3ONTH NpU
HenpaBWIbHOW 3KCNTyaTaLuumn um

@



PYCCKWUM S3bIK

NPOLOMKNTENBHOM UCTIONb30BaHUMM  NpK paboTe C AepeBom,

yCTPOMCTBA W T. . ocobeHHO aybom, Gepesoit
HecmoTpst Ha cobniogenwe n MOOD).
COOTBETCTBYHOLLUMX MHCTPYKLIMI 3apsaHbIe YCTPONCTBA

Mo TexHUKe 6e30nacHoOCTH

11 UCMNOSb30BaHNE

NpesoXpaHNTENbHbIX YCTPOMUCTB,

HEKOTOpble OCTAaTOYHbIE PUCKM

HEBO3MOXHO MOMHOCTHIO

UCKNMOYNTB. K HUM OTHOCHATCS:

¢ TpaBMmbl B pe3ynbTaTe KacaHus
BPALLAKOLLMXCA/ABUXKYLLMXCS
yacTen.

¢ TpaBMmbl, KOTOPbIE MOTYT
NPOU30NTKN B pesynbTaTe
CMeHb! AeTanen, ne3sun

3apsgHoe YCTPONCTBO
npeaHasHa4yeHo ans paboTbl

C OnpeaeneHHbIM HanpsKeHUeM.
Heobxoammo 0b6s3aTensHO
ybeaunTbCs B TOM, YTO HanpsKeHne
WCTOYHMKA NUTAHUS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha MacnopTHOW
Tabnuyke ycTponcTaa.
OcTopoxHo! Hukorga He
NbITaTeCb 3aMEHNTL 3apsigHOe
YCTPOMCTBO Ha 00bI4YHYO CETEBYHO

BUIIKY.
v AOMONHUTENbHbIX ¢ Vicnonbayiite 3apsigHoe
NPpUHaANEXHOCTEN. ycTpoiicTBo BLACK+DECKER

¢ TpaBmbl, CBA3aHHbIE
C NPOAOMKUTENBHBIM
MCNONb30BaHNEM MHCTPYMEHTA.
[Mpu ncnonb3oBaHuK N6Oro
WHCTPYMEHTA B TEYEHWe
NPOLOIMKMTESNBHOTO Nepuoaa
BpeMeHU He 3abbiBanTe aenatb
nepepbIBbI.

¢ YxygLlweHwe cnyxa.

¢ Yrpo3a 300poBbi0, CBA3aHHASA R
C BObIXaHWeM Mbinn, KoTopas
oBpasyeTcs Npu 1Cnonb3oBaHM
9TOr0 MHCTPYMEHTa (Hanpuvep,

TOMNbKO ANS 3apsiaKu
aKkKyMynsaTopHoi batapeu
YCTPOWCTBA, C KOTOPbIM OHO
NoCTaBNANOCh.
cnonb3oBaHue
akKyMynsTOpHbIX 6aTapeit
APYroro Tuna MoxeT
NPVBECTM K B3PbIBY, TPaBMaM
W NMOBPEXAEHNAM.

He nbiTantech 3apsxatb
0HOpa30Bble BaTapew.

@



¢ Ecnu nospexaeH kabenb
MUTaHWS, ro HYXHO 3aMeHUTb
Yy NPOU3BOANTENS UK
B 0puLManbHOM CEpPBUCHOM
ueHTpe BLACK+DECKER,
4T0bbI 13BEKATL PUCKOB.

¢ He noggeprante 3apsaHoe
YCTPOWCTBO BO3AENCTBMIO BOADI.

¢ He BckpbiBaiiTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO.

¢ He pasbupainte 3apsigHoe
YCTPOWCTBO.

¢ Bo Bpems 3apsaku yCTponcTao/
akKyMynsTopHyto 6aTapeto
HY>XHO OCTaBWTb B XOPOLLO
NPOBETPUBAEMOM MOMELLEHUMN.

AneKTpo6e30nacHOCTb

0603Ha4YeHHs Ha 3apsAHOM YCTPOICTBE

[il]

BalLe 3apsigHoe yCTpPONCTBO UMEET [BOIHYI0
D 130NSLYI0, NOITOMY 3a3eMiieHue He TpebyeTcs.
Heobxopumo obsizatenbHo yoeanTbes, YTo
HanpsKeHUe UCTOYHMKA MUTAHUS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha nacropTHol Tabnuyke ycTpoicTea.

Mepen 1cnonb3oBaHWeM yCTPOCTBA MOMHOCTLH
MPOYTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO.

OcHoBaHve 3apagHoro ychOﬁCTBa npegHasHa4eHo
TOJIbKO ANA UCMOSb30BaHNA B NOMELLEHNN.

3

Tabnuyku Ha ycTpoicTBe
Ha yctpoitcTee cogepxarcs cneayroLume 3Hauku BMecTe
C KOAOM JaTbl.

[Nepen ucnonb3oBaHneM yCTpOl;ICTBa NOSTHOCTBHO
npoYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO.

DK BHFEV182B, BHFEV182C, BHFEV182CP
501024000401 ICTIOMB3YIOTCS! COBMECTHO C 3apSIAHbIM
SSC-25040  yerpoiicTeom S010*2400040 / SSC-250040*

PYCCKWUM SA3bIK
CocTaBHble YacTu

JlaHHBI MHCTPYMEHT MOXET COAepXaTb BCE UM HEKOTOopbIe
113 NEPeYMNCIEHHbIX HIKE COCTaBHbIX YacTel.

1. KHorika BKmtoueHns

2. 3-CKOPOCTHOW PErynsTop MOLHOCTH

2a. KHonka BKITHOYEHMS BpaLLAoLLIENCst LTk

3. Wnpukatop 3apsiga

3a. [latunk unbTpa

4. AkkymynstopHas 6atapes 18 B (goctynHa
c yctpoitctsamn BHFEV182C, BHFEV182CP)

5. Yaweobpa3sHoe 3apsigHOe YCTPONCTBO U 3apsiaHast
craHums 18 B (goctynHo ¢ yctpoitcteamm BHFEV182C,
BHFEV182CP)

CxeMHblit NbinecbopHIK Co BCTpsixvBaTeneM dunbTpa

[llBepua nbinecbopHuka

Hacapaka ans nona

YanuHuTensHas Tpyba

0. [ononHuTenbHbIA MHCTPYMEHT 2-B-1 (BOCTYNeH noa
3aka3 yepes oTaen obcnyxuBaHms)

11. LLleneBas Hacagka (ZOCTyNHa C yCTpoiicTBaMm

BHFEV182B, BHFEV182C, BHFEV182CP)

12. [lepxatenb Ans AONONMHUTENBHBIX MPUHAANEXHOCTEN

13. WHCTpyMeHT Ans yaanexus LwepeTi (BoCTyneH

¢ yctpoiicteamn BHFEV182CP)

14. llnpokas weTka Ans Nbiav (BOCTYNHa Nog 3aka3 yepes
oTaen obecnyxusaHns)

15. 3apsaHblit pasbem

S © NS

3apsaka akkyMynsaTopHoii 6atapeun

3apsgHble yetpoiictea BLACK+DECKER npegHasHaueHb!

ISl 3apsiakv akkymynsaTopHbix 6atapeit BLACK+DECKER.

Mpumeyanue. Y106kl 06ecneunTb MakcUManbHyo

MPON3BOANTENBHOCTb 1 CPOK CIYXObI IUTHI-MOHHBIX

Gatapeit:

¢ TOMHOCTbHO 3apsANTE aKkyMySTOpHYHO BaTapeto nepes
NepBbIM UCMONb30BaHNEM;

4 3apsxailTe pa3pshkeHHble DaTapew kak MOXHO bbicTpee
nocne Kaxgoro UCnonb3oBaHNs;

4 He paspsikaiiTe batapen NONHOCTbIO.

[NocTaBnsiemoe B KOMMMEKTE 3apsiAHOE YCTPONCTBO
npeanaraet Tpu cnocoba 3apsigku 6atapen:

1. TONbKo CTaHAApTHas 3apsiaka B valle ;
3apsiaka OT YCTaHOBNEHHON Ha CTEHE Yalum ;
3apsiaka nyTem MoABELLNBAHNS HA CTEHY.

CraHpapTHas 3apsigka B yawe (puc. A)

[Nepen ycraHoBkow 6aTapey (4) nogkmniounTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO (5) kK COOTBETCTBYHOLLEN PO3ETKE.

¢ BcrasbTe batapeto B YalleBMAHOE 3apsiAHOE YCTPOCTBO.

* =@




PYCCKWUM S3bIK

¢ TMpy UCMONb30BAHMM YaALLEBUAHOTO 3APSAHOTO
YCTPOIICTBA, 3eMeHblil CBETOAMOL HAYHET MUraTh, YTO
03HavaeT Havarno sapsiakv Garapeu.

¢ Mo OKOHYaHNM 3apSAKM, 3eNeHbIil CBETOANOS HAYHET
ropeTb HenpepbIisHo. Tenepb 6atapes NOMHOCTLH
3apshKeHa, U ee MOXHO MCNoNb30BaTh UM OCTaBUTL
B 3apsiAHOM YCTPOIICTBE.

¢ YawesnaHoe 3apsaHoe YCTPOICTBO MOXHO BCTaBUTL
B 3apsAHYI0 CTaHLMIo (5a), Kak MokasaHo Ha puc. A.

2. 3apspka nyTem nopBelNBaHNA Ha CTEHY

¢ OtmeTbTe pacnonoxeHue 0TBEPCTUIA NOA BUHTLI A1
3apsaHon ctaHumm (5a) Ha cTeHe (BbibepuTe MecTo
HeJjaneko OT po3eTky) AiNs 3apsiaKX Mbinecoca, Noka OH
HaXoANTCS Ha 3apsAHON CTaHLK.

4 YcraHoBuTE 3apsaHyto CTaHUMIO (5a) Ha CTEHY npu
MOMOLLM BUHTOB 1 AloDeneii Ans CooTBETCTBYHOLLErO
TVNa CTeHbI 1 BECa YCTPONCTBA.

¢ YcTaHoBMTE YalleBIUAHOE 3apsiaHOE YCTPOICTBO (5)

B 3apsAHYIo cTaHuyio (5a). Mepes Tem, kak NPO[OMKNATb,
ybeanTeck, 4To OHO NPOYHO 3apMKCMPOBAHO Ha MecTe.

Mpumeyanue. YTobbl CHATL YalLeBUAHOE 3apsaHOe

YCTPOWCTBO C NOACTABKM NS 3apsAKA, BbITHUTE CTONOPHbIE

YLLKV 1 M3BNEKUTE YalLeBMAHOE 3apsiHOE YCTPOICTBO.

¢ T[lepen ycTaHoBKolt baTapen, noakNo4MTE 3apsaHOe
YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKE.

¢ BcrasbTe 6aTapeto B 3apsaHyto CTaHLMI.

3. XpaHeHue 1 3apsigKa nbinecoca Ha HaCTEHHOM
KpenneHun

[laHHOe yCTPOMCTBO MMEET KPOHLUTENH ANSt HACTEHHOTO
KpenneHusi, KOTOpbIil AenaeT XpaHeHue 1 3apsaKy
3HauMTenbHO yaobHee.
Mpv ncnonb3oBaHWM Takoro MeTofia kpennenus ybeautecs,
4TO OH MOAXOAWT ANS CTEHBI, HA KOTOPOW Bbl CobUpaeTech
3aKpennTb YCTPOICTBO C Y4ETOM ero Beca.
¢ OTmeTbTe pacnonoxexune OTBEPCTUI MO, BUHTHI ANs
3apsiHON CTaHLMK Ha CTeHe (BbibepuTe MecTo Hefaneko
OT PO3eTKW) ANS 3apsAKM Mbinecoca, Noka OH HaxoauTCs
Ha 3apsi[HON CTaHLMK.
¢ YCcTaHOBWTE 3apSAHYIO CTAHLMIO Ha CTEHY NpY MOMOLLY
BMHTOB 1 Atobenelt N COOTBETCTBYHOLLETO TNA CTEHbI
11 BECa yCTPOICTBA.
¢ YcTaHoBWTE YalleBiAHOe 3apsaHOe YCTPOICTBO
B 3apsAHYI0 CTaHLyio. Mepen Tem, kak NpoaomKMTh,
ybeanTeck, 4To OHO NPOYHO 3aPMKCMPOBAHO Ha MecTe.
Mpumeyanue. YTobbl CHATL YalLeBUAHOE 3apsaHOe
YCTPOWCTBO C NOACTABKM NS 3apSAAKA, BbITAHUTE CTONOPHbIE
YLLKV 1 M3BNEKUTE YalLeBMAHOE 3apsAHOE YCTPOICTBO.
¢ BcTaBbTe BUMNKY 3apsaHOro YCTpoicTa
B COOTBETCTBYHOLLYIO PO3ETKY.

¢ YcraHoBvB GaTapeto B NbiNecoc, BCTaBbTe 3apsiaHbii
pa3bem (15) Ha OCHOBaHWM Mbifiecoca Ha HanpaensioLme
3apsiaHoi cTaHuum (5a).

¢ Benbiii ceToamoa (3) Ha NblNecoce HauHET MUraTh, YTO
03HavaeT Hayarno 3apsiaku Gatapen.

+ [lononHuTenbHble CeKLmMM CBETOANOLA 3aropatoTcst No
Mepe 3apsiaku Gatapey — Npyu NOMHOCTbIO 3aPSKEHHO
GaTapee, cBeToaMOALI NoracHyT. Tenepb GaTapes
MONHOCTbIO 3apsKeHa, ¥ €8 MOXHO VCNOMNb30BaTh UMK
0CTaBWUTb B 3aPSiAHOM YCTPONCTBE.

XpaHeHue akKyMynAaTopHoli 6atapeu B 3apsAAHOM
ycTpolicTee

3apsaHoe YCTPOICTBO M akKyMynSTOpHylo HaTapeto MOXHO
0CTaBWUTb NOAKMIOYEHHBIMI K CETY C FOPSILLUM 3eMeHbIM
CBETOAMOAHBIM MHANKATOPOM. 3apsigHoe YCTpoiCTBO ByaeTt
noAAepX1BaTb NOMHYI0 3apSAKY akKyMynsTopHoit batapen.

YcraHoBka 6aTapew (puc. B)

¢ BcraBbTe akkymynsaTopHyto 6atapeto (4) B MHCTPyMEHT
[0 CIbILLMMONO LYenyKka, kak nokasaHo Ha puc. B.

¢ Ybenutech B TOM, YTO akkymMynsTopHas baTapes
NpaBUMbHO W NIOTHO YCTaHOBIEHa B 3apSAHOM
YCTPOWCTBE.

CHsiTMe akkyMynsTOpHOM 6aTapeu

¢ HaxmuTe kHomKy pasbriokvposaHusi Gatapem
11 U3BNEKMTE akKyMynsTOpHyto 6atapeto (4) u3
VHCTPYMEHTA.

C6opka (puc. C)

¢ CoBmecTuTe BEpXHIOK YacTb yaMMHUTENbHO TPY6bI (9)
C BnyckoM nbinecoca (16), kak nokasaHo Ha puc. C.

¢ HapeHbTe yanunuTensHyto Tpydy (9) Ha Byck nbinecoca
(16) Tak, 4ToObl OHa 3achuKCHpOBanach Ha MecTe.

¢ CoBmecTuTE BEpXHIOK YacTb yAMMHUTENbHON TPYObI (9)
€ Hacagkoi ans nona (8), kak nokasaHo Ha puc. C.
HapeHbTe HIKHIOK YacTb YANMHUTENBHOI TPYGbI (9) Ha
BryCK nblnecoca (8) Tak, 4tobbl oHa 3achvkeupoBanach
Ha mecTe.

¢ Yr00bl CHATb NPUHAANEXHOCTb, HAXMUTE Ha chuKkcaTop
AOMNOMHUTENBHON NPUHAANEXHOCTU 1 CHUMUTE ee.

NCMONb30BAHUE

[laHHble MbINecoc MOXHO NCMOMb30BaTb OAHNM U3 YETLIPEX

cnoco60os.
C yanuHuTenbHoit Tpyboi (9) v weTkon ans nona (8), kak
nokasaHo Ha puc. C.
C wertkoi ans nona (8) v Bnyckom nbinecoca (16), kak
nokasaHo Ha puc. D.

¢ C yanunutensHol Tpy6oii (9) 1 LONOMHUTENBHON
npuHagnexHoctsio (10), (11), (13) nnm (14), kak nokazaHo
Ha puc. E.




¢ C gononnutenbHol npuHaanexHoctbto (10), (11), (13)
unm (14) 1 Bnyckom nbinecoca (16), kak nokasaHo Ha
puc. E.

¢ [lononHuTenbHble NPUHAANEXHOCTH, He BXOAsLLME
B KOMMMEKT NOCTaBKM BALLEro yCTPONCTBA, MOXHO
3akasaTb Yepe3 oTAen obCcnyxm1BaHms.

Bknioyenue u Bbikntouenue (puc. F)

¢ Yro6bl BKMIOYMTb YCTPOMCTBO, HAXMUTE KHOMKY
Bblkmtoyatens (1).

4 Yro6bl NOBBLICUTL MOLHOCTb, NEPEBEAMTE PErynsaTop
MOLLHOCTY (2) Bnepea.

Mpumeyanue. LLeTka ans nona (8) Bknrountes, Bymyun

3aKPenneHHON Ha Mblfecoce UMK YANMHUTENbHOM Tpybe

(e€ MOXHO BbIKMIOUYNTb, HAXAB KHOMKY 2a Ha AUCTNeE).

CBeToanoaHas NoACBeTKa Ha Hacaake Ans nona

3aropaeTcs Npy KaXkaoM BKMKOYEHWM KHOMKM BKIKOYEHMS (2a)

BpaLYaloLLeiics LUETKM (MOACBETKY MOXHO BbIKMIOUUTD, elle

pa3 HaxaBs KHOMKY).

Mpumeyanue. CeeToanoaHble MHANKATOPbI 3apsakm (3)

3aropatoTcst Mpy BKIKOYEHWM Mbinecoca N B npoLecce

3apsaKm.

¢ Yr06bl BbIKMIOYMTb, HAXMUTE KHOMKY BblkmiodaTens (1).

¢ Cpasy Bo3BpallaiiTe U3enue B 3apsaHoe yCTpoiicTBO
nocne 1cnonb3oBaHms, YToBbl 0HO BbINO 3apsKeHO
11 TOTOBO K CNeayHLLEEMY UCTIONb30BaHMI0. YbeauTecs,
4TO B M3AEMNVe NNOTHO BCTaBMEH LUTEKEP 3apsAHOro
ycTpoiicTBa.

Wcnonb3oBaHue AONONHUTENbHBIX UHCTPYMEHTOB

(puc. G)

Balw nbinecoc MoxeT ObITb OCHALLEH HEKOTOPbIMM U3

CreayHoLMX MHCTPYMEHTOB.

¢ VHcTpymenT 2-8-1 (10).

LLleneBas Hacagka (11).

VIHCTpyMeHT ans yaanexus wepctu (13).

LLinpokast weTka ans nbinu (14).

[ononHutenbHbin MHCTpymeHT (10), (11), (13) unn (14)

MOXHO YCTaHOBUTb HanpAMYIO Ha YAMMHUTENbHYtO TpYOy

(6) unwm Ha Byck nbinecoca (5), kak nokasaHo Ha puc. J.

¢ CoBMecTiTE BEPXHIOK YaCTb AONOMHUTENBHOMO
uHeTpymenTa (10), (11), (13) unm (14) ¢ Bnyckom
nbinecoca (16) unn pasbLemom YANMHUTENBHOI TPY6bI
(9a) v BcTaBbTE €ro A0 Lienyka, kak nokaaHo Ha puc. G.

* & o o

® /5 /X
S
AL
DAL
10 | MpuHagnexHocTs 2 8 1
11 | Lienesas Hacaaka v v A
a ans
12 NpUHaANexHocTel v v v
VIHCTpYMeHT AN ynanemus
13 ) weperu v
14 | Wnpokas weTka Ans nbinu

PYCCKWUM SA3bIK

¢ BceoHu [OCTYNHbl HA 3aKa3 Yepes oTaen OﬁCJ’Iy)KMBaHMﬂ

Ouunctka u OnopoXxHeHUe nbliecoca

[Mlatumk dpunbTpa

[Mpu 3acopeHuy punbTpa 1 HEOHXOAUMOCTY EFO OUUCTKM, HA
Luaccy 3aropuTcs KpacHbln cBeToamog (3).

Bctpsxusarens ¢unbTpa (puc. H)

[Mpu n3BneveHnm nbinecbophmka (6) n3 waccw (17),
MOBEPHUTE Kpyr BCTpsxuBaTens dunbtpa 5-10 pas, ytobbl
BbIGUTb 136bITOK MbINW M3 OKMbTPA, TEM CaMbIM NOBbICKB €70
NpOM3BOANTENBHOCTB.

Mpumeyanue. PekomeHayeTcs NpoBepHyTb BCTPSAXMBATENb
nocre ONopoXXHEHUS YCTPOINCTBA M CHATUS (PUNbTpa
npeaBapuUTENbHON O4NCTKM.

Mpumeyanue. [ing obecneverns makcumanbHom
NPOM3BOANTENBHOCTM NOAAEPKMBAITE (DUMLTPbI B YUCTOTE
11 onycToLLanTe MblnecOOpPHIK.

Ecnv nbinb HauMHaeT BbinaaaThb U3 U3Aenus nocne
BbIKITIOYEHMS, TO 3TO 03HaYaeT, 4TO MbinecOOpHUK
NepenosHeH W HyXOaeTCcs B OMOPOXHEHN.

OnopoxHeHue nbinec6opHuka (puc. I, J)

¢ TogHumuTe 1 cHUMUTE NbinecbopHuk (6) ¢ wacem (17),
kak nokasaHo Ha puc. |.

4 Pa3smectute nbinecbopHIK HaA MyCOPHOWN KOP3WHOM
11 HAXMUTE KHOMKY pa3brioK1poBaHNS KPbILLKNA
nbinecbopHuka (6a), 4ToBbl OMOPOXHNTL MbINECOOPHIK,
kaK noka3aHo Ha puc. J.

4 3akpoilTe KpbILLKY MbinecbopHuka (7) Tak, 4Tobbl oHa
BCTasna Ha MECTO CO LLIENYKOM.

4 YcraHosuTe nbinecbopHuk (6) obpatHo Ha wacen (17).

CHsiTve cunbTpa npeaBaputenbHon o4ucTkm (puc. K)

¢ TMogHumuTe 1 cHUMMTE NbinecbopHuk (6) ¢ wacem (17),
kak nokasaHo Ha puc. |.

¢ Pa3smectute nbinecbopHWK Hag MyCOPHOWN KOP3WHOM
11 HXXMUTE KHOMKY pa3BioKMpoBaHNS KpbILLKK
nbinecbopHuka (6a), YToBbl OMOPOXHNTL MbINECOOPHIK,
kak nokasaHo Ha puc. J.

¢ BosbmuTeCh 3a PUNLTP NPeABapUTENBHON O4NCTKM
(18) ykasaTenbHbIM 1 60MbLLMM NanbLamu, nocne Yero
13BnekvTe unbTp NpeaBapuTenbHON ouncTkm (18) 13
nbinecbopHuka (6), kak nokasaHo Ha puc. K.

Mpumeyanue. Kopnyc dunbTpa NnoTHO BXOAUT

B NbINECGOPHUK 1 MOXET C TPYAOM NOAAaBaThCS

W3BMEYEHMIO.

¢ OnopoxHuTE NbINeCOOPHUK.

4 YcraHoBuTe UNbTP NpeABapUTENbHON OYMCTKA
(18) B MbinecbopHyK (6), yoearBLUMC, YTO YLIKO
nbinecbopHuka (20) CoBMeLLiEHO ¢ nasom dunbTpa
npeasapuTenbHoit 04ncTkm (19), kak nokasaHo Ha puc. K.




PYCCKWUM S3bIK

¢ YcTaHoBuTE MbINecBOPHIK Ha MbINECOC TaK, YTODbI OH ¢ Yrobbl CHATb BpaLLatoLLyrocs LETKY (23) ¢ Hacaaku
BCTal Ha MeCTo CO LUEMYKOM. ans nona (8), HaXmuTe KHOMKy pa3briokupoBky (24), kak
nokasaHo Ha pucyHke M.
CHsitne dunbTpa (puc. L)
¢ [ogHuMuMTe BpaLLatoLLyHOCS LUETKY U3 ee
¢ [logHumuTe 1 cHUMUTE MbinecbopHuk (6) ¢ wacem (17), 3a(PMKCMPOBAHHOIO MOMOXEHMS.
kak rlokasaHo Ha puc. |. ¢ Tenepb BpaLIAoLLYIOCS LLETKY (23) MOXHO CHATb.
¢ Paswmectute nbinecbopHuK Hag MyCOPHON KOP3WHON & OuKCTUTE BPALLAIOLLYIOCS LLETKY U YCTAHOBUTE €€ Ha

Y HaXMUTE KHOMKY pa3brokvpoBaHus Kpblwki MecTo. Y6eauTech, 4To OHa 3athMKCPOBaHa Ha MecTe,
nbinecbopHuka (6a), 4T0Bbl OMOPOXHNTL MbINECOOPHNK, Kak MIpUCTYMUTb K paBoTe

kak noka3aHo Ha puc. J.

¢ Bo3bmuTecs 3a kopnyc kpyra BcTpsixusatens (21) XpaHeHue
¥ TIOTAHUTE ero BBEPX, YTOBbI CHATL ero. YCTPOIICTBO MOKHO GE30NacHO XpaHUTb B 3apSAHOIA CTaHLMM
¢ CHumute dunbTp (22) ¢ Kopnyca kpyra BCTpsixuBaTens (5a), kak nokaaaHo Ha puc. N.
(21), kak nokasaHo Ha puc. L.
¢ BbITpaXHUTE NM akKypaTHO yaanuTe LeTKo OCTaTky TexHuueckoe obenyxmBaHue
nbinu B hurbTpe. BecnposogaHoe anekTpuyeckoe yctpoiicteo BLACK+DECKER
¢ YcraHosuTe dunbTp (22) B KOpNYC Kpyra BCTpsIXMBATENS MIMEET ANNTENbHbIV CPOK IKCTNyaTauum u Tpebyet
(21). MWHWUMAnbHbIX 3aTpaT Ha Texobcnyxusarve. [ins
¢ YcraHoBUTE Kopryc Kpyra BCTpsix1BaTens (21) AnuTenbHol 6e3oTkasHom pa60Tb| Heobxogumo obecneunTb
B MbINecbOpHUK TaK, 4ToBbl OH BCTaN Ha MECTO CO MPaBUMbHbI YXOZ 38 UHCTPYMEHTOM 1 €70 PErynsipHyio
LLENYKOM. O4MCTKY.
OcTopoxHo! lNepen BbinonHeHem nbbix paboT no
OuncTka dunbTpos 0BCnyXuBaHNIO BECNPOBOAHLIX YCTPONCTB:
¢ CHartble ¢ nbinecbopHMka GuibTp 1 GunbTp ¢ BbiHbTe batapeto.
MPeABapUTENbHOY O4NCTKM CTIEAYET BLITPAXHYTH Mk ¢ Tlepen 04MCTKOI MHCTPYMEHTA OTCOEAMHUTE €ro OT
AKKypaTHO OHMCTUTL OT MbINA LLIETKOM. 3apsaHOro YCTpoiicTaa. 3apsaHoe YCTPOIICTBO He
¢ [pomoitTe nbinecbopHuK (6) TeNNoit MbINbHOR BOAON. TpeByeT HMKAKOro 0BCMYXVBAHUA KPOME PerynsapHOi
¢ [Ipomoitte unbTPbI TENMOI MbINbHON BOGOMN. OYUCTKN.
¢ [eper noBTOPHOI yCTaHOBKOM YbeauTeck, 4to 0ba ¢ PerynsipHo oumLLainTe BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS
(hunbTpa MOMHOCTBH BbICOXMM (24 ). YCTPOWCTBA/3apsiAHOr0 YCTPOWCTBA C MOMOLLbKO MSTKOW
¢ Tpu cBopke, CRefyitTe MHCTPYKLMSIM B pasfenax LUETKI AN CyXoit TKaHeBOW candeTky.
«CHsiTe unbTpa npeaBapuUTENbHON OYUCTKY U CHATUE ¢ PerynspHo ounwaiiTe kopnyc ABUraTens ¢ NoMOLLbio
cunbTpay. BRaxHoM candetku. He ncnonbayite Hukakve
Mpumeyanue. [ins obecneyeHns MakcumanbHo abpasuBHble YNCTSILUVE CPEACTBA UM CPEACTBA Ha
MPOV3BOAMTENBHOCTM NOALEPXKMBAIATE (OUMLTPbI B YUCTOTE 0CHOBE pacTBopuTEneit.

n OI'IYCTOLLIaﬁTe I'IbIJ'IeC60pHVIK.

Ecnu nbinb HaynHaeT Bbinagath U3 U3aenus nocne 3amena q)”anpOB

BBIKIIOYEHNS!, TO 3TO 03HAYAET, YTO MblNECBOPHIK ®unbTpbl HEOOXOANMO 3aMeHSTb kaxable 6-9 MecaLeB unm
NEPENOHEH W HYXOAETCS B ONOPOXHEHUM UMK Tae-TO BO3HMK B Cry4ae 0BHapyXeHNs NOBPEXAEHUI U 3HOCA.
3acop. 3anacHble unbTPbI MOXHO NMPUOBPECTI B OJHOM 13
¢ PerynsipHo npombiBaiiTe UnbTPbl TENMON, MbIbHON npeacrasutenscTs BLACK+DECKER.
BOZO/ M YBEANTECh, YTO OHM MOMHOCTLIO BbiCOXMM Nepesl ¢ [NA CHATA cTapbix MNbTPOB CeayiTe NpUBeAeHHOMY
TeM, Kak NCMoNb30BaTh UX CHOBA. Yem uuile unbTp, BbILLE NOPSAKY AEACTBUNA.
Tem nyuiue Gyaet paGotatb usaesnme. 4 [Ina ycTaHoBKM HOBBIX (hvnbTPOB cobnogaite
¢ KpaliHe BaHO MOITHOCTbIO BbICYLUNTb W NPaBUITbHO NPUBEAEHHBIE BbILLE MHCTPYKLNM.

YCTaHOBUTb (*)I/Il'lepr nepen ncnonb3oBaHueMm.

CHsATUe M OuYMCTKa BpalLarowwmxes weTok (puc. M)

OCTOPO)KHO! [ins cHKeHns pucka nony4yeHna Tpasm OT
OBUXYLLMXCA yacrelt, 0TCoeauHNTE 6aTape+0 nepez 04nNCTKoN
unu OGCJ'Iy)KVIBaHMeM.




Mownck n yCcTpaHeHue Henonagok

Bo3moxHoe
pelweHue

Bo3moxHas

HeucnpaBHocTb
npuymMHa

[MpoBepbTe
AxkymynsiTopHas | TpeboBanus
Garapes no 3apsiake
pa3pshkeHa. aKKyMyTSTOpHO
Gatapen.

[MpoBepbTe Tpyby
Hacagku Ans nona.

YCTpoiicTBO He

BKMIOYaeTCs. FpoeepuTe

YANMHUTENbBHYIO
TpyOy.

3acopeHue.
[MpoBepbTe

y4acTok Mexay
YANMHUTENBHON
Tpy6OI

11 MblNECOOPHUKOM.

YCTpoiicTeo
OCHalLieHo
(yHKLMEN 3aLLmTbI
BpaLLatoLLencs
LeTKM oT
neperpyaku.
CHumuTe 1 ouncTuTe
BpaLLaloLLycs
LLeTKM OT Mycopa

11 NPENSTCTBMIA.

Bpawatowascs
Letka
nepecrana
pabotatb.

[MpensTcTBMe.

Moakntounte
3apsiiHoe
YCTPOWCTBO

k paboueil poseTke.
CM. noapo6Hyto
MH(opMaLMo

B «BaxHbIX
3amMeyaHusIx no
3apsake.

3apsHoe
YCTPOWCTBO He
MoAKMIYEHO

k ceTu.

AKKyMyrSTOpHas
6aTapes He

3apsaeTcs. Mepemectute
3apsigHoe
YCTPOICTBO

11 aKKyMYTSTOPHY1O
6aTapeto B MecTo
C Temnepatypo
Bbilue 4 °C 1 Huxe
+40 °C.

Temnepatypa
oKpyxatoLLen
cpefbl CIMLLKOM
BblCOKast 1nm
CILLKOM
Hu3Kas.

3awuTa okpyxarowei cpefbl

)i

OtpaenbHas ytunusaums. Viapenns

11 aKKyMynsTOpHble batapeu ¢ JaHHbIM CUMBOJIOM
Ha MapKMpPOBKe 3ampeLLaeTcs yTunuaupoBaTth

C 06bI4YHbIMY BbITOBLIMI OTXOAAMM.

PYCCKWUM SA3bIK

V3apenus n akkymynsitopHele 6atapen coaepxar Matepuarbi,
KoTOpble MOryT BbITb M3BMNEYEHbI MK NepepaboTaHbl, CHIKast
noTPeBHOCTb B UCXOHOM CbIpbe.

MoxanyiicTa, yTUnM3upyiTe anekTpudeckue N3aenms

11 aKKyMynSTOpHbIe BaTapey B COOTBETCTBIM C MECTHBIMM
Hopmamu. [lononHuTensHas HchopMalyms JOCTYNHa Mo
anpecy www.2helpU.com.

TexHUuecKkue XapaKkTepucTUKM

BHFEV182B* | BHFEV182C | BHFEV182CP
Hanpsixenue 18 18 18
Barr-yac 36 36
Bec 28 3,17 323
AkkymynATopHas BL2018 BL2018
6artapes
3apsgHoe S010*2400040 | S010**2400040 | S010**2400040
YCTPOICTBO / 8SC-250040** | / SSC-250040** | / SSC-250040**
Mpu6nusutensHoe 54 54
BpeMs 3apsaaku

* BHFEV182B siBnsieTcs oTeMbHbIM YCTPOICTBOM U He
NoCTaBMsIeTCS B KOMMreKTe ¢ batapeeil num 3apsigHbIM
YCTPOVICTBOM.

lapaHTus

KomnaHus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B kauecTBe
CBOEY! MPOAYKLMM NpeanaraeT KieHTam rapaHTui Ha

24 mecsa c MOMeHTa Nokynku. [laHHas rapaHTus SBnseTcs
AOMONHUTENBHON 1 HU B KOEI MEPE He HamnpasneHa Ha
ylemnerue Batwmx topuamnyeckux npas. [apaHTig Aencteyet
Ha TeppuTtopun cTpah-y4acThuy EC n B EBponeiickoit 30He
€B06OAHOM TOProBN.

Yro6bl nopaTh 3asiBKy MO rapaHTUy, 3asiBka AOSMKHA
COOTBETCTBOBATH MONOXEHMAM W ycrnosusm Black & Decker;
kpome Toro, Bam notpebyeTcs npeabsBnNTb NPoaaBLYy

N aBTOPU30BAHHOMY CMELMANKCTY MO PEMOHTY
NOATBEPXAEHNE NOKYNKW. [10NoXeHUs 1 ycroBus 2-NeTHer
rapaHTum Black & Decker n mectoHaxoxaeHve brnxailuero
aBTOPM30BAHHOTO CreLManueTa no PEMOHTY MOXHO

y3HaTb Yepes ViHTepHeT no agpecy www.2helpU.com,

WM CBSA3ABLUMCH C MECTHBIM NMPEACTaBUTENBCTBOM

Black & Decker no agpecy, ykasaHHOMY B JaHHOM
PYKOBOLCTBE.

[MoceTtute Haw Be6-caiiT www.blackanddecker.co.uk, 4to6bl
3aperucTpuposaTth cBoe HoBoe uagenue Black & Decker

11 nonyyaTb MHEHOPMaLMI0 O HOBUHKAX W CrieLuanbHbIX
npeanoxeHusX.
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Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.:+372 6562855
EE-10621 Tallin www.tallmac.ee

Latvija  LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas iela 42 G Fax: +371 67555140
LV-1021 Riga www.licgotus.lv

Lietuva HARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirmany g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius www.hardim.lt
Elremta Tel.: 00370-37370138

Neries kr. 16E
48402 Kaunas

Fax: 00370-37350108
www.elremta. |t

GITANA UAB
Biciuliy g. 32, Budrikuy k.
96320 Klaipédos r.

Tel.: 00370-4641 08 81
Fax: 00370-4631 04 85
www.gitana.lt

Teavet Lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:

www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:

www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite

tinklalapyje: www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTus

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To faHHOe U3fenvue B MOMEHT MOCTaBku NOTPeBGUTenio He
COLEPXUT Kaknx-nnbo AedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs [ONOnHseT
3aKOHHble NpaBa NoTpebuTens 1 He 3aTparvBaeT Mx Kakum-nmbo obpasom.

HacToslaa rapaHTus OeincTByeT Ha TeppUTopusax cTpaH-uneHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3o0He CBOGOLHOW TOProBan.

Ecnu B TeyeHvie 24 mecsiLeB C AaTbl NPUMOBPETEHMS NPOM30LLa NOIOMKa U3Lenus

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepranoB u/unmn coopku, nMbo nsgenvie
aBnsieTcs AedeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYeckumu TpeboBaHuamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UM 3aMEHUT U3AENNE C MUHVMANbHBIM BECNOKOWCTBOM [/t noTpebuTens.

[apaHTWs He AelCTBUTENbHA, ECNM MONIOMKA NPOU30LLNA BCNEACTBUE:

+ HopmanbHoro nanoca

+ HenpasunbHOro MCNoNbL30BaHKs UM NAOXOro 06CNyXMBaHWS

+ [eperpyskn gsuratens

+ Ecn nsgenme noBpexaeHo NOCTOPOHHUMN YacTuLaMW, MaTepuasioMm nnn BCieacTsme aBapumn
+ Vcnonb3oBanus HeHaaiexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTVs He AENCTBUTENbHA, ECIU UHCTPYMEHT MCMOb3YeTCs B NPOdeCccuoHanbHo
AeATeNbHOCTU, NMOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT npegHa3HavyeH TONbKOo ANs ObITOBOIrO NpUMEHEeHus.

[apaHTna He AeNCTBUTeNbHA, eCNV U3aenne NoABepranoch PEMOHTY 1an pasbopke
JIMLIOM, He yrnonHomoueHHbIM Black & Decker.

Jnga Toro, 4To6bl BOCMONIb30BATLCS rapaHTuein Heo6XoAMMO NPefoCcTaBUTb: U3penve,
3anosiHeHHyo MapaHTUiiHyo KapTy 1 foKa3aTeNbCTBO MOKYMNKU (MPUeMKM) aunepy unm
HEMNoOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXWBaHUIO HE NO3aHee ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0BHaPYXEHWS MONOMKM.

UHdopmaumio o 6nmkaiiem arente no obcnyxmsanuto Black & Decker MOXHO HaMTV Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbINA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwuiiHblin Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

Awvnep

[Hata

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietosana vai
+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturésana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pi
vajadzibam.

tojuma, jo ta ir paredzéta lietosanai ti
Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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